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Правовая оговорка: Сегодня я совсем обнаглела, так что, по правде говоря, это я изобрела всех этих персонажей, Криса Картера, 1013, «Секретные материалы», ФБР, телесеть и вас, читатель. (Вообще-то, множество теоретиков полагают, что автор изобрёл читателя, но сейчас намного популярнее думать, что это читатель изобрёл автора – так что, может, это вы обнаглели!). Серьёзно говоря, единственный присутствующий персонаж, который принадлежит мне, это Дана Доггет; остальных я просто позаимствовала. Заметки автора в конце (если полагать, что я зайду так далеко!).


«Мы умираем со смертью:
Видишь, они отходят, и мы отправляемся вместе с ними.

Мы рождаемся вместе с мёртвыми:

Видишь, они возвращаются, захватив нас с собой».

-- Т.С. Элиот, «Лёгкое головокружение»

Глава 1

23:47, 14 августа 2020 года
Северо-восточный Ню-Мехико

Пока Дана бежала сквозь тени пустыни, ветер хлестал её по лицу её же тёмными волосами, размывая перед ней обзор. Какая я глупая, думала она сдержанно, убежать и забыть при этом проклятую заколку для волос? О, что ж, к чёрту это! Она ускорила бег. Без сомнения, её мать со своей постоянной ловкостью узнавать, кто и что задумал, скоро вычислит, что она сбежала, и пошлёт на её поиски людей. Она должна обогнать их, особенно Гибсона, от которого она не могла по-настоящему спрятаться. Проклятый Гибсон, подумала она. Если бы не он, мама разрешила бы мне пройти курс обучения. Он слишком серьёзно носится с «братской защитой» - с чего он решил, что должен защищать меня? Я полностью в состоянии участвовать в обучающих курсах; я уже практически взрослая. Кроме того, когда ему самому было шестнадцать, он был в бегах, пытаясь спасти весь проклятый мир.

Она не была точно уверена, куда направилась тренировочная группа, но была практически уверена, что они двинулись на северо-восток, а в том направлении помимо магнетитовой шахты почти ничего не было, так что если она пойдёт к шахте, она наверняка рано или поздно встретится с ними. Капитан Лукас не знал, что её мать запретила ей идти вместе с ними, так что он не сможет отослать её домой, так ведь? Скоро она уже очутилась в каньоне, и покалывание в боку вынудило её передохнуть несколько минут. Гибсон не сможет бежать так быстро, уверяла она себя, а никто другой не сможет найти меня здесь, внизу.
Она упала на валун и несколько минут глядела на звёзды. 
«Вот где обитают души, малышка,- говорил ей дядя Малдер, когда она была маленькой, усаживая её себе на колени.- Если мы как следует приглядимся, может, мы сможем увидеть и её»,- он говорил о тёте Дане, крёстной матери Даны и её тёзке, которая умерла от рака вскоре после её рождения. Она была, ну, не женой дяди Малдера, но во многом тем же самым. Его Скалли. Дана так и не увидела в звёздном свете тётю Дану, но была совершенно уверена, что её видел дядя Малдер. Она больше не искала тётю Дану; долгое время ей больше хотелось увидеть отца, чем тётю, которую она почти не помнила. И, хотя она также никогда не видела папу, она иногда слышала его, или думала, что слышит, слышала, как он говорит ей быть смелой, заботиться о своей матери. Иногда ей отчаянно хотелось увидеть его. Она закрыла глаза. Видит ли он её сейчас? Знает ли он, что она сбежала, намеренно не подчинившись матери? Но если бы он сейчас был здесь, он наверняка отпустил бы её; этот глупый Гибсон не смог бы поколебать его, и, вероятно, если бы он был здесь, Гибсон вообще не был бы таким невыносимым. Дана вздохнула. Внезапно она услышала за спиной хруст веток и лёгкий шелест. О, чёрт, подумала она, как можно беззвучнее соскальзывая с валуна и вытаскивая пистолет. Её магнетитовое кольцо не вибрировало, так что, по крайней мере, она была уверена, что это был не пришелец. Вероятно, просто животное, сказала она себе. Послышался очередной хруст, и она увидела, как из-за тощего куста юкки к валуну метнулась человеческая фигура. А может, и не животное. Она поглядела на звёзды – папочка, помоги мне быть храброй – после чего украдкой двинулась к краю валуна, за которым прятался человек.
- Выходи, руки за головой,- скомандовала она, наводя оружие на человека. Фигура, принадлежавшая молодому человеку, потрясённо подняла голову.
- Эй, не стреляй,- сказал он, выходя из-за скалы. Он был выше неё и казался симпатичным, хотя трудно было сказать наверняка при лунном свете. Она не узнавала в нём кого-либо из учеников из лагеря. Если бы он был оттуда, он бы сам узнал её. Дана быстро заметила на его бедре пистолет.
- Бросай оружие,- он подчинился.- Что ты тут делаешь, шатаясь по пустыне?- она начинала ощущать себя смелее.
- Не знаю, с чего мне рассказывать тебе это. Я не обязан отвечать каждой девчонке, которая начнёт размахивать пистолетом у меня перед лицом,- Дана не смогла сдержать лёгкого презрительного фырканья.

- Так получилось, что у меня есть право находиться здесь, тогда как ты – нарушитель. Кто ты и что здесь делаешь?- она сделала шаг к нему, всё ещё направляя на него оружие. Магнетит определённо не выказывал никакой реакции. Конечно, инопланетянин бы уже давно снёс ей голову, осознала она.
Молодой человек открыл рот, словно собираясь что-то сказать, но не сказал. Казалось, он сконцентрировался на чём-то у Даны за плечом. Она поняла, что он может пытаться отвлечь её, пытаться заставить её обернуться. 
- На что ты смотришь?- потребовала она.

- Я хочу поверить,- произнёс он. Дана уставилась на него. Откуда он узнал пароль?

- Что ты сказал?- переспросила она с сомнением.
- Это же пароль, верно? «Я хочу поверить»?- его лицо едва отличалось от прежнего выражения, только его челюсть была слегка напряжена, а лоб избороздила морщина, но Дана видела, что он вот-вот готов запаниковать. Он думает, я не понимаю, о чём он говорит, осознала она. 

- Я ищу лагерь, который, по моим прикидкам, должен быть где-то здесь,- начал он.- Ты что-нибудь об этом знаешь?- Дана решила рискнуть с этим парнем. Он казался действительно безвредным.

- Да, я знаю твой пароль, хотя я не совсем уверена, откуда ты его узнал. Я могу отвести тебя обратно в лагерь, чтобы ответственные люди сами решили, что делать,- о, чёрт! Ответственный человек тут, конечно же, мама, а тогда она узнает, что я пыталась сбежать, и я получу взбучку. И всё равно не смогу попасть на обучающие курсы, которые, хотя, уже давным-давно начались. Без всякого намерения, она зло уставилась на молодого человека.
- Извини,- пробормотал он. Дане стало за него плохо, но не сильно.
- Всё в порядке,- ответила она.- Назад вон туда,- сказал она, направившись обратно к лагерю.- Ну и, как тебя зовут?- спросила она, пытаясь искупить свой злой взгляд.

- Уилл.

- Какой Уилл?- он насмешливо посмотрел на неё.- Фамилия у тебя есть?- спросила она. Большинство военных сирот помнили своих родителей, или, по крайней мере, их имена, но, может, это не его случай.

- Думаю, когда-то была. Я не помню её. А что насчёт тебя – как тебя зовут?
- Дана Доггет,- Уилл издал низкий свист.

- Это как у Джона Доггета, спасителя всего человечества, Доггет?- он, казалось, был впечатлён. Дана никогда не была уверена, как реагировать на подобные вопросы. Конечно, она гордилась своим отцом, но вся эта слава также слегка смущала её. И она всегда чувствовала, что если бы он был более обыкновенным, то он сейчас был бы жив.

- Э, да. Джон Доггет был моим отцом,- на мгновение она бросила взгляд на звёзды.
- Постой минутку,- воскликнул он, в его голове явственно вращались колёсики.- Если ты – ребёнок Доггета, и ты живёшь здесь, тогда это и есть тот лагерь, верно? Я хочу сказать, твою маму зовут Моника Рейс, так? Разве не она – главнокомандующий и всё прочее?- секунду она изучала его: он был определённо восхищён и доволен, что понял это, и в этой его манере было что-то расплывчато знакомое.

- По сути, да, она здесь главная. Хотя вообще-то, генерал-командующий – мой дядя Малдер, но ему приходится много путешествовать, конечно, и он, в любом случае, являет собой некий вызов организованности. Так что моя мама – второй командир, и – да – она командир лагеря. Итак, как ты узнал обо всём этом? И откуда тебе известен пароль?
- Я бродил от одной повстанческой группы к другой какое-то время – по правде говоря, большую часть своей жизни, и особенно со времён вторжения. Слухи о твоих родителях бродят повсюду – они же международные герои, знаешь ли. Ты сказала, твой дядя Малдер – ты имела в виду Фокса Малдера? Того самого Фокса Малдера? Почти во всём мире он уже приобрёл мифический статус, знаешь ли. Он и твой отец,- Дана закатила глаза.
- Знаешь, он – просто обычный парень. Своего рода обычный одинокий парень.
- Да, потому что он потерял свою возлюбленную, да? Дану Скалли? Эй, а ты…

- Названа в честь неё? Да. Знаешь, тебе надо перестать так фанатеть от звёзд. Из этого ничего хорошего не получится. И ты так и не рассказал мне, откуда узнал пароль. Я очень надеюсь, что он не парит от одного повстанческого отряда к другому,- мгновение он молчал и таращился в землю.
- Нет, не парит,- признал он.- Я, э, ты веришь в то, что мёртвые иногда могут разговаривать с нами?- Дана удивлённо посмотрела на него и подумала о звёздном свете и своём отце.
- Думаю, да.
- Я иногда вижу свою мать,- прошептал Уилл после паузы. Он искренне посмотрел на неё, словно боялся, что она будет смеяться над ним.- Я не особенно её помню, но когда я увижу её, знаешь, я пойму, что это – моя мать. В основном она не говорит со мной – я просто вижу её – но вот только что она была здесь, стояла прямо у тебя за спиной, и она произнесла эти слова. Каким-то образом я понял, что если я назову их тебе, всё будет в порядке,- Дана приподняла брови.

- Ого,- сказала она. Как жаль, что я не могу время от времени видеть своего отца, подумала она. Они подошли к краю горного хребта и уставились на раскинувшийся под ними лагерь. Дана решила войти прямо через ворота, а не использовать свой тайный запасной проход. Охранник насмешливо посмотрел на неё, так как не видел, чтобы она выходила, но быстро перевёл своё внимание на Уилла. Дана объяснила всё, что знала сама, и страж вытащил детектор, чтобы проверить его на наличие имплантантов. Чёрт, а я об этом даже не подумала, осознала Дана.
- Он чист, мисс Доггет,- объявил страж.- Вам лучше отвести его к Гибсону; сегодня он на посту,- Дана закатила глаза.
- Думаю, я лучше отведу его к матери. Она не будет против.

- Сейчас уже полночь, Дана,- предупредил её охранник.

- Она не будет против,- повторила Дана.
Когда они двинулись дальше вниз по холму, фигура в джипе завела мотор и двинулась к ним. Узнав водителя, Дана застонала.

- Кто это?- спросил Уилл.

- Мой брат-умник Гибсон. Он – самый важничающий человек в мире, и он может читать мысли, так что не думай ни о чём, что ты хотел бы скрыть от него.

- Что?!
- Дана Хоуп Доггет! Где, чёрт подери, тебя носило?- проорал Гибсон, врубая по тормозам и поднимая вокруг них облако пыли.

- Я отправилась на прогулку, если это тебя вообще касается. Думаю, я нашла ещё одного новичка,- глянув на Гибсона, она указала рукой на Уилла.

- Кто ты?- спросил Гибсон не очень вежливо.
- Э, меня зовут Уилл,- Гибсон скосил на него глаза, пристально изучая его. Потом он повернулся к Дане с вопросительным взглядом на лице.

«Я не знаю, кто он; я просто нашла его в пустыне»,- подумала она, чтобы он прочёл её мысли. Кажется, удовлетворившись, он перевёл глаза обратно на Уилла. В тот же момент в джипе затрещало радио, принявшее полный статических помех вызов с южного поста охраны. Гибсон ответил на вызов и заверил их, что сейчас же будет у них.
- Отправляйся прямиком домой,- сказал он Дане.- Моника, конечно же, беспокоится о тебе. И забери его с собой; она сможет решить, что с ним делать,- на этом Гибсон забрался обратно в свой автомобиль и исчез, всколыхнув очередное облако пыли.
- Фу!- простонала она.- Кто умер и сделал его Богом?- воскликнула она, после чего осознала, что неявственный ответ гласил: её отец.
- Он – твой брат?- спросил Уилл с сомнением.- Он кажется намного старше тебя, и вы совершенно не похожи.

- Ну, он не мой родной брат. Мои родители усыновили его, когда ему было примерно шестнадцать, и он на семнадцать лет старше меня. Он на самом деле неплохой парень, и я люблю его, но у него слишком завышенное эго, и он слишком серьёзно относится к своим обязанностям старшего брата. У меня был ещё один брат – настоящий брат, Люк – он умер. Ему было бы примерно столько же, сколько сейчас Гибсону, и мне нравится представлять, что Люк был бы мне лучшим братом. Это, вероятно, не очень честно по отношению к Гибсону, думаю, и я знаю, что когда я так думаю, это ранит его,- они обогнули угол, прошли мимо обеденного зала и оказались перед рядом домов.- Это прямо вон там,- сказала Дана.



Глава 2
- Ты отпустила её?! Моника, ты же знаешь, что это было не просто учебное задание. Ей только шестнадцать, Бога ради!- трещал в телефоне голос Малдера.
- Эй!- вскричала Моника.- Я никуда её не отпускала, и она не пошла с ними. Не надо разговаривать со мной как с ребёнком, Малдер. Конечно, я чертовски хорошо знаю, что там происходит на самом деле, и я не собираюсь отправлять свою дочь в сердце этой заварухи. Спасибо за твоё беспокойство, но помни, что я сама полностью в состоянии позаботиться о ней,- Малдер не ответил сразу же, и Моника была довольна. Она исходила пеной от гнева, который, как она осознала, был результатом её страха за Дану, которую никто не видел уже два часа. И всё же, кто Малдер такой, чтобы думать, что может вот так просто звонить ей и устраивать ей разнос; и кто Гибсон такой, чтобы о пропаже Даны первым сообщать именно Малдеру. Моника зашагала по комнате, дыша в трубку и не зная, что сказать.

- Извини, Моника,- произнёс Малдер после паузы.- Я знаю, что это не совсем моё дело. Я просто позвонил, чтобы ты знала, что я буду где-нибудь в течение завтрашнего дня. Надеюсь, Дана к тому времени уже вернётся жива и здорова, и мы сможем сконцентрироваться на другой стоящей перед нами проблеме.
- Да,- уступила Моника. Она была рада, что Малдер – такой нежный крёстный отец – они с Джоном были весьма удивлены его требовательным участием в жизни молодой Даны после смерти старшей Даны – но она не была уверена, что готова простить его за вторжение туда, где ему было не место. Хотя он был прав, перед ними стояли другие важные вопросы, заслуживавшие полной концентрации, так что она надеялась, что Дана скоро вернётся.
Словно в ответ Моника услышала, как в замке повернулся ключ, и голос Даны окликнул её:
- Мама?

- О, слава Богу! Малдер, она дома; поговорим, когда ты завтра вернёшься сюда, хорошо?

- О, хорошо! Да, увидимся завтра. И, Моника, мне правда жаль, что я наорал на тебя из-за Даны.

- Знаю. Всё в порядке.

- Пока.

Моника повесила трубку и покинула свой офис, направляясь в прихожую. В коридоре стояли Дана и молодой человек, которого она не узнавала. Оба были покрыты приличным слоем пыли, а тёмные волосы Даны, всклокоченные ветром, спутано висели вокруг её лица. Она подняла на свою мать свои пронзительные голубые глаза – глаза Джона – полные неповиновения, словно бросающие ей вызов, пытающиеся разозлить её. Моника, однако, решила вести себя как обычно.
- Эй, милая, чем занималась?- спросила она, подходя к своей дочери. Осознав, что мать не собирается утраивать ей неприятности, Дана издала громкий вздох облегчения.
- Э, я просто решила прогуляться. Я нашла его, когда он бродил по пустыне; он хочет стать новым членом отряда,- Дана указала на пришедшего с ней молодого человека, и Моника впервые посмотрела на него. Она-то думала, что он – один из учеников, которых она ещё не знала, но, вглядевшись повнимательнее, она осознала, что его потрёпанная одежда и длинные волосы указывали скорее на новоприбывшего, нежели на уже утверждённого члена лагеря. Он был высоким, стройным и симпатичным, с рыжеватыми волосами, голубыми глазами и угловатыми чертами лица. Его нос казался слегка большим для его лица. Внезапно Моника задохнулась, словно узнав его. Дана, казалось, не заметила это, и продолжила представление.- Мама, это Уилл; Уилл – моя мама, Моника Рейс.
- Уильям?- выдохнула Моника, и, хотя ей хотелось подойти к нему и заключить его в объятия, она почувствовала, что приросла к месту. Он посмотрел на неё со смесью страха и замешательства, после чего неуклюже сделал шаг вперёд и протянул ей руку. Дана к тому времени уже заметила странное поведение своей матери.
- Мама, ты в порядке?
- Уильям, сколько тебе лет?- спросила Моника внезапно.- Ты знаешь, когда ты родился? Ты знаешь, кто твои родители?- она была уверена относительно его личности, но на случай, если она ошиблась… но она же не могла ошибиться, верно?

Мгновение Уильям смотрел в пол, после чего ответил:
- Я точно не знаю, когда я родился, нет. Где-то весной 2001 года, я вполне в этом уверен, так что мне сейчас примерно девятнадцать лет. Родителей я не помню,- Дана секунду глядела на него, после наклонилась к нему и что-то прошептала ему на ухо. Он вернул ей полный тревоги взгляд, но всё же вновь заговорил.- Я иногда вижу свою мать – то есть, в видениях; я совершенно уверен, что она умерла.
Моника возбуждённо подняла брови:
- Ты можешь мне сказать, как она выглядит, Уильям?- ему, казалось, стало неуютно, и он заколебался.

- Всё в порядке, Уилл,- сказала ему Дана мягко.- Она классная; она не похожа на Гибсона,- Моника стрельнула в Дану предостерегающим взглядом.

- Она немного похожа на меня,- внезапно начал Уилл.- У неё рыжие волосы и голубые глаза, но она меньше меня ростом. Когда она видит меня, то улыбается,- он безумно покраснел и уставился в пол, шаркая по нему носком ботинка.
- О, мой Бог!- задохнулась Моника, чувствуя, как её колени слегка ослабли. Дана посмотрела на неё так, словно та теряет рассудок. Внезапно Моника бросилась в гостиную и вытащила из стола фотографию в рамке, где были запечатлены Малдер и Скалли. Это был простой мгновенный снимок, сделанный сразу же после того, как они начали скрываться, и перед тем, как вернулся рак Скалли. Моника никогда не видела Дану Скалли беззаботной, но в тот вечер они все безумно смеялись над чем-то – Джон вёл себя как идиот, если она правильно всё запомнила – и как у Малдера, так и у Скалли на лицах красовались огромные улыбки. Она протянула фото Уильяму.- Это – твоя мать?
Все краски мгновенно схлынули с лица Уилла, и у него отвисла челюсть. Слёзы заструились из глаз Моники, и она шагнула к нему.
- Откуда это у вас?- спросил он.- Как вы…- Дана переводила глаза с одного на другого, словно они оба рехнулись.

- Боже мой, Уильям!- Моника сдавила его в своих объятиях, и, поскольку он был очень смущён и не знал, что ещё можно сделать, то обнял её в ответ.
- Какого чёрта здесь происходит?- потребовала ответа Дана.- Что ты хочешь сказать, что тётя Дана – его мать? Он же просто парень, которого я нашла в пустыне! Откуда ты можешь его знать, мама?
Моника быстро осознала, что как Дана, так и Уилл весьма смутились, и её эмоциональная реакция, скорее всего, напугала бедного Уилла до смерти. Она выпустила его и отступила назад, посмотрев сначала на свою дочь, которая казалась расстроенной, смущённой и слегка разозлённой, а потом на Уильяма, который выглядел так, словно его легонько ударили в живот.
- Что, чёрт возьми, происходит?- повторила Дана.
- Следите за своим языком, юная леди,- проговорила Моника автоматически, хотя и не подразумевала именно это. Гибсон однажды рассказал Дане о том, как часто Джон произносил разные проклятья, и с тех самых пор Дана сама становилась всё острее на язык.- Думаю, вы оба заслуживаете внятного объяснения, которое не может ждать до утра. Входите и присаживайтесь.

Она вошла в гостиную, и они проследовали за ней, Уилл всё ещё сжимал в руках фото-рамку. Дана сбросила туфли и, усевшись с одного края дивана, подвернула под себя ноги, а Уилл, между тем, нервно уселся на другом конце. Сама Моника устроилась в кресле напротив них и несколько секунд, прежде чем начать, разглядывала свои руки.
- Уильям, я не знаю, сколько тебе известно о собственной истории или о том, что происходило с сопротивлением. Очевидно, я не смогу ответить на все вопросы, которые у тебя есть этим вечером, и, думаю, что есть и другой человек, который станет для тебя лучшим источником информации. Часть меня хочет подождать, пока он сам не расскажет тебе всё это, но ты, очевидно, заслуживаешь немедленного объяснения. Прежде всего, я должна объяснить, что я узнала тебя, потому что я была твоей крёстной матерью и потому, что я принимала роды, когда ты родился. Двое людей на этом фото – твои родители, Дана Скалли и Фокс Малдер,- Уилл слегка побледнел.- Дана Скалли, как ты, вероятно, знаешь, умерла почти шестнадцать лет назад; Фокс Малдер всё ещё жив. Я встретилась с ними только когда твоя мать уже была беременна тобою, так что не могу рассуждать об их более ранних отношениях, но они были напарниками в ФБР, в подразделении «Секретных материалов», в котором также работали я и позднее ставший моим мужем Джон Доггет,- Уилл кивнул; он и раньше слышал многое из этого, из легенд, рассказываемых в меняющихся лагерях сопротивления. Прежде чем начать вновь, Моника сделала глубокий вдох.
- Уильям, оба твоих родителя в разное время похищались пришельцами, и над ними обоими проводили кошмарные тесты. Когда твою мать вернули, она обнаружила, что не способна иметь детей. Она также нашла у себя в шее имплантант; когда его удалили, у неё начался рак; когда имплантант вернули на место, она исцелилась. После этого нам всем пришлось скрываться, она не хотела, чтобы они нашли её, так что вновь удалила чип; на этот раз она всё-таки умерла от рака,- Моника прикусила губу и уставилась на свои руки.- Но вернёмся к тебе, Уильям. Ты был необычным ребёнком. Твоя мать считала, что она не может иметь детей, но каким-то образом всё же сумела забеременеть. Твоей жизни угрожало множество людей и интересов, как до, во время,  так и после твоего рождения. Жизнь твоего отца также была в опасности, и вскоре после того, как ты родился, он вынужден был пуститься в бега, и даже твоей матери было слишком опасно знать, где он, или контактировать с ним. Примерно восемь месяцев спустя, после ещё одной попытки покушения на твою жизнь, Дана почувствовала, что не сможет обеспечить тебя безопасностью, и вынуждена была принять самое трудное решенье в своей жизни: она отдала тебя на усыновление. Тем не менее, Уильям, ни минуты не представляй себе, что она не любила тебя или не думала о тебе каждый свой день. Она отдала тебя потому, что чувствовала, что это – единственный способ сохранить тебя,- Моника сделала паузу и посмотрела на Уильяма; по его лицу трудно было что-либо прочесть – прямо как у обоих его родителей, подумала она. Судя по его ответу на её ранний вопрос о его родителях, он, кажется, также не помнил и своих приёмных родителей. Интересно, что с ними случилось. Как-нибудь она спросит его об этом; но сейчас было неподходящее время.
- Вскоре после того, как она потеряла тебя, Малдер ввязался в какие-то проблемы, и, в конце ужасного суда, твои родители, Джон и я, а также наш друг Уолтер Скиннер, были вынуждены начать скрываться. Малдер узнал дату вторжения, и мы начали строить сопротивление, которое, как ты должен знать, было хоть немного, но успешной затеей. Как я сказала, Дана рано умерла, но до этого успела возглавить критические исследования вакцин, которые позволили человеческой расе выжить. Уолтер Скиннер и Джон были убиты во время самой битвы, когда началось вторжение, и мы с Малдером, по существу, намерены продолжать повстанческое движение в Северной Америке, помогая друзьям делать то же самое в Южной Америке, Африке и Австралии. Евразийский континент, конечно же, стал территорией врага. Подозреваю, что в последующие дни ты узнаешь о сопротивлении больше, чем тебе того хотелось бы.
Моника остановила свою речь и взглянула на двух молодых людей, сидевших к ней лицом. Лицо Уилла по-прежнему было бледно, и он постоянно переводил взгляд с неё на фотографию в своих руках. Она видела, что у него куча вопросов, но он всё ещё пытается сообразить, как задать их. Дана, очевидно, менее эмоциональная, сидела с открытым ртом и откровенно пялилась на свою мать. Моника знала, что это было для Даны своего рода шоком: она очень любила Малдера и всегда баловала себя различными фантазиями о своей крёстной матери и тёзке, но никогда не знала, что у них двоих был собственный ребёнок. Моника пыталась решить, что говорить или делать дальше, когда Уилл, наконец, набрался достаточно храбрости, чтобы заговорить.
- Значит, Фокс Малдер – э, мой отец – он жив? Могу я, как вы думаете, я могу, я хочу сказать, если он захочет, как вы думаете, он захотел бы встретиться со мной?- выпалил он.
- Я уверена, он очень захочет с тобой встретиться,- заверила его Моника.- Сейчас он не здесь, но, вероятно, вернётся в течение следующей пары дней,- она попыталась удержать на лице лёгкую улыбку, сквозь которую, она надеялась, даже Дана не смогла бы ничего разглядеть. В конце концов, она была уверена, что Малдер захотел бы воссоединиться со своим сыном, но, несмотря на то, что она знала его так хорошо, как только мог кто-либо из выживших (кроме, вероятно, Гибсона), Моника понятия не имела, какой будет его первая реакция на эти новости. Она решила не сообщать им, что он вернётся в лагерь уже завтра; это было неожиданным и, как она надеялась, в каком-то смысле тайным визитом, так что у неё будет возможность огорошить его этими новостями прежде, чем Уильям узнает, что он уже здесь.
Когда часы в прихожей пробили три, Дана попыталась подавить зевок. Уилл казался совершенно истощённым, и Моника осознала, что они все заснут на месте прямо здесь, если продолжат сидеть.
- Нам, вероятно, всем нужно попытаться поспать, если сможем. Уилл, я принесу тебе кое-какую старую одежду Джона, чтобы ты переоделся, а Дана покажет тебе старую комнату Гибсона, где ты сможешь поспать,- Дана кивнула и поднялась с дивана, а Уилл последовал за ней по пятам. Моника направилась на задворки своей кладовки и вытащила оттуда футболку и трико, в которых Уилл мог устроиться на ночь, а также чистую пару брюк и рубашку для следующего дня. Забросив их в комнату Уилла и пожелав ему спокойной ночи – он слабо поблагодарил её, и она не смогла сдержаться и в очередной раз сжала его в объятиях – она прошла холл и постучала в дверь Даны.

- Дана, милая, я могу минутку поговорить с тобой?
- Да, входи,- послышался голос с другой стороны двери. Моника вошла и обнаружила свою дочь собирающей вещи для ванной и пижаму.

- Ты так поздно собираешься в душ?
- Я чувствую себя такой потрёпанной – вся эта пыль, песок и прочее. Кроме того, не думаю, что всё равно смогла бы сейчас уснуть,- Моника согласно кивнула; у неё также было чувство, что она ни на секунду не сомкнёт глаз этой ночью. Дана на мгновение словно задумалась и открыла рот, но вновь его закрыла, так ничего и не сказав.

- Что?- спросила её мать.
- Ну, ты когда-нибудь рассказала бы мне, что у дяди Малдера и тёти Даны был сын?- она не казалась обиженной – неплохая перемена, подумала Моника с сожалением – просто полной любопытства.

- Может быть, однажды, если бы это показалось мне подходящим к ситуации. Но я не скрывала это от тебя, чтобы сделать из этого какую-то тайну или потому, что не считала тебя достаточно взрослой или зрелой. Просто – это было такое болезненное время, особенно для Даны и Малдера, но также и для твоего отца и меня, и долгие годы было намного легче, чтобы эти воспоминания оставались отодвинутыми куда подальше. Не знаю, было ли это правильно или нет,- Моника пожала плечами.
- А они когда-либо пытались найти Уилла? После того, как все пустились в бега?
- Я точно не знаю, но я бы очень удивилась, если бы Малдер не потратил на его поиски значительное количество времени. Но, похоже, что Уилл почти ничего не помнит о своём раннем детстве – возможно, его было бы очень трудно найти. И, похоже, что Дана какое-то время всё же приглядывала за ним,- Дана слабо улыбнулась.- Послушай, милая,- продолжала Моника.- Я хотела несколько минут поговорить с тобой о курсе обучения,- Дана закатила глаза.

- Я по-прежнему не понимаю, почему ты не отпустила меня – Дженне Сэйсели и Тому Дерою только семнадцать, а я стреляю намного лучше, чем они оба. Шестнадцать лет – не такой уж ранний возраст…
- Дело совсем не в том, о чём ты думаешь, Дана. Я знаю, что ты – способный боец, и, поверь мне, ты довольно скоро получишь свой шанс, нравится мне это или нет. Дана, ты никому не должна это рассказывать – это преждевременно встревожит людей – но, думаю, я могу доверять тебе, рассказав, что сейчас от врага исходит возрастающая угроза. Вероятно, ещё одно вторжение. Скоро грядёт несколько так называемых курсов обучения, но это будут не просто тренировочные упражнения. У тебя есть все шансы в конце концов отправиться на один из таких курсов, как бы мне ни хотелось удержать тебя от этого. Но до тех пор я была бы тебе очень признательна, если бы ты держалась поближе к дому,- Моника понимающе взглянула на свою дочь; конечно, она знала, что Дана всё равно попытается сбежать, но их отношения в последние месяцы были довольно напряжёнными, и она не хотела и дальше подвергать их опасности, когда времена настолько лишались определённости.  Дана прикусила губу, определённо не зная, как реагировать. Наконец, она просто кивнула.
- Хорошо,- ответила она.
- Что ж, принимай ванну и попытайся немного поспать, Дан. Увидимся завтра,- Моника встала с кровати и направилась обратно к дверям.

- Мам?
- Да, милая?

- Извини меня,- глаза Даны сверкали одновременно от усталости и раскаяния; Моника была поражена, как бывало с ней частенько, тем, как сильно её дочь походила на Джона.

- Я люблю тебя.


Глава 3
Малдер сидел в офисе Моники в центральном командном здании и читал доклады разведки за прошедшие несколько недель. Со вздохом он от одного доклада к другому находил подтверждения неизбежности второго вторжения. В Европе и Азии вновь наблюдалось сплочение сил, и связь между пришельцами на земле и инопланетянами вне её увеличивалась. Пока что не было никаких свидетельств каких-либо новоприбывающих кораблей, но он боялся, что это было всего лишь вопросом времени.
Он отложил доклад и посмотрел на часы: четверть девятого. Где носит Монику? Надо, конечно, учитывать, что он заявлял, что не вернётся до позднего полудня этого дня, но к этому времени она должна уже достаточно хорошо его знать, чтобы понять, что он покинет Феникс – или скорее поселение неподалёку, которое когда-то было Фениксом – сразу же, как только повесит трубку после разговора с ней, и направится прямиком к командному центру. Кроме того, к восьми она всегда уже была в офисе. Он не смог подавить смешок от мысли, что из всех людей он настолько знаком с привычками Моники Рейс. Несколько лет назад, когда он только познакомился с Моникой, он был готов немедленно уволить её, пока Скалли не объявила ему, что ей нравится эта изворотливая агент из Нового Орлеана. За прошедшие с тех пор годы первоначальная вера Скалли как в Монику, так и в Джона, доказала свою прочность – но, опять же, подумал он, как часто Скалли вообще ошибалась? Оба агента были незаменимы в работе по становлению сопротивления, а жертвенный героизм Джона Доггета во время вторжения обеспечил человечеству выживание и контроль над более чем половиной земного шара.
Дверь у него за спиной открылась, и он развернулся, чтобы увидеть входящую в комнату Монику. Обычно она затягивала волосы в «конский хвост», но этим утром они свешивались, всё ещё влажные, ей на спину. Они были намного длиннее, чем он когда-либо помнил у неё, и серебряные прядки уже начали превосходить числом каштановые. Она казалась необычно уставшей, а улыбка, которую она показала ему, словно предназначалась, чтобы что-то скрыть – она что, нервничает?
- Мне следовало знать, что ты уже будешь здесь. Ты ещё пока никого не видел, так?- она подошла к окну, разглядывая утреннюю активность внизу.
- Только несколько охранников. Что такое, Моника?- он поднялся из-за стола и сделал к ней несколько шагов, но она развернулась к нему лицом с такой интенсивностью, что он замер на месте.- Что-то не так?.. что-то насчёт вторжения? Я думал, что всё это – самые последние доклады,- сказал он, указывая на отчёты на столе.

- Нет, дело не во вторжении. Малдер, думаю, тебе стоит присесть. Я должна тебе кое-что рассказать,- он вспомнил состоявшийся прошлой ночью разговор, и по нему пронеслось чувство паники.
- Это Дана? С ней что-то случилось?- его нежность к своей крёстной дочери иногда поражала его; чаще находясь рядом с ней, чем в любое другое время, он жалел, что потерял свой шанс стать отцом.

- Нет, с Даной всё в порядке,- Моника вновь нервно улыбнулась, и это совсем смутило Малдера.- Пожалуйста, просто присядь и выслушай меня, хорошо?
Он устроился в одном из кресел лицом к её столу, рассчитывая, что она присядет в другое. Однако она несколько раз прошлась по комнате, прежде чем повернуться к нему лицом. Её хромота – результат травмы, полученной во время битвы при вторжении – была сейчас необычно заметной.

- Когда прошлой ночью Дана вернулась домой, она была не одна,- начала она, её голос казался намеренно спокойным из-за попытки скрыть очевидную нервозность.- В пустыне она нашла парнишку – молодого человека, который искал лагерь, к которому мог бы присоединиться. Она привела его домой, и я… я узнала его,- она вновь начала расхаживать, и Малдер сузил на неё глаза. Куда она клонит?
- Моника?- подытожил он.
- Думаю, я бы где угодно узнала его; он выглядел именно так, как должен был выглядеть, но я должна была удостовериться. Он сказал, что иногда видит её, и когда я показала ему её фото…- она затихла, и Малдер вскочил со своего места.
- Кто? Моника, о ком ты говоришь?- потребовал он, осознав, что его собственный голос стал опасно дрожащим. Моника всегда обладала смелостью, и сейчас она внезапно шагнула к нему и встретилась с его взглядом.

- Это Уильям.
Конечно, он догадывался, насколько он мог бессознательно догадываться, не признаваясь себе в этом, о ком именно она говорила, но, тем не менее, от этого имени у него засосало в желудке. Оно, казалось, зазвенело в воздухе. Сколько уже прошло времени с тех пор, как он произносил имя своего сына? Или слышал его вслух? Они со Скалли почти не разговаривали о нём – это было слишком болезненно – а Моника, Джон и Скиннер просто колебались когда-либо заговаривать с ним об этом. Малдер вновь упал в кресло, в котором сидел до этого.
- Ты уверена?- прохрипел он. Он почувствовал, как откуда-то из-за его глазниц брызнули горячие слёзы. Нет, нет, нет, не плачь; ты не можешь плакать здесь, перед ней. Моника была хорошим другом и всё в этом роде, но Малдер мог плакать только в одиночестве или перед Скалли; за прошедшие шестнадцать лет он плакал только в одиночестве. Моника, казалось, почувствовала, что ему нужно немного пространства, так что вновь отошла к окну.
- Уверена. Дана сегодня собиралась показать ему окрестности, так что тебе пока, вероятно, стоит залечь на дно, если ты хочешь увидеть его. Я знаю, может, было не совсем правильно с моей стороны это делать, но ему были нужны кое-какие ответы – он ничего не помнит – так что я немного рассказала ему о нём самом. Он знает, что ты должен скоро вернуться, и мне пришлось сказать ему, что когда ты прибудешь, то захочешь с ним встретиться. Он пока не знает, что ты уже здесь, так что это даёт тебе какое-то время привыкнуть к этой мысли. Знаю, мне следовало сначала поговорить с тобой, но тогда у меня просто не было выбора. Ему нужно было знать, и ему нужно узнать тебя, когда ты будешь готов,- она подошла к столу и собрала доклады, которые он читал, а также достала из ящика кое-какие другие бумаги.- Если я тебе понадоблюсь, я буду в комнате управления. Примерно через час у меня назначен телефонный разговор с Евой; если захочешь, после ленча я посвящу тебя в её последние новости из Найроби, и мы сможем поговорить об этом бардаке,- она указала на бумаги в своих руках.
Малдер кивнул, чувствуя благодарность за её понимание, хотя и не доверял своему голосу поблагодарить её вслух. Моника выскользнула из офиса, оставив его наедине с его хаотичными мыслями.
Как только дверь со щелчком захлопнулась, Малдер ощутил, как полились по его лицу слёзы. Он зажмурил глаза, пытаясь сосредоточиться и разобраться в своих мыслях. Уильям здесь. Его сын, которого он не видел девятнадцать лет, с тех пор, как ему была всего неделя отроду – просто младенец, был здесь. Моника сказала, что узнала его. Он по-прежнему похож на Скалли? В течение той столь далёкой и прекрасной недели, и во время его практически ежедневного за прошедшие девятнадцать лет разглядывания двух измятых снимков, он не переставал поражаться тому, насколько их сын походил на свою мать. 
- Скалли,- произнёс он вслух, словно молитву. Он никогда не был религиозным человеком, но иногда ловил себя на том, что молится ей. «Он сказал, что иногда видит её»,- так сказала Моника. Значит, ты приглядывала за ним, подумал он удовлетворённо. И что мне делать? Мне нужно увидеть его, нужно быть с ним, но мне так страшно. Мне так и не удалось побыть его отцом, а теперь он практически взрослый, а сейчас кажется, что ад вновь собирается прорваться на землю. Скалли, ты должна помочь мне в этом. Что мне говорить ему? Как мне дать ему знать, как сильно мы его любили?

Для Фокса Малдера Уильям стал двумя снимками – теми двумя фотографиями, что он всегда носил с собой. Первый снимок сделала Моника ещё в госпитале в день после его рождения. Скалли держала ребёнка, а Малдер сидел на краешке её кровати, наклонившись к ним. Если он правильно всё помнил, второй снимок Моника сделала, когда они все стали ей специально позировать, но когда он покинул их, он забрал первую фотографию – Скалли на ней смотрит вниз, возится с одеялом Уильяма, а он сам смотрит на Скалли с весельем и обожанием. Второй снимок, который он носил при себе, он нашёл среди вещей Скалли после её смерти, и это было, как он полагал, последнее фото Уильяма, которое она успела сделать. Ему было примерно восемь или девять месяцев, он сидел и оживлённо тянулся к плюшевому медвежонку, которого держали как раз за пределами его досягаемости где-то в уголке снимка. Малдер был совершенно уверен, что узнал в руке, державшей медвежонка, руку Мэгги Скалли. Сидя в офисе Моники этим утром, он вытащил два этих снимка и уставился на них. Как мог этот крошечный мальчик вырасти во взрослого? Где-то в лагере его крёстная дочь Дана показывала Уильяму местность. Если он случайно столкнётся со своим сыном, узнает ли он его? Да, Моника узнала его, но, как он вспомнил с сильной болью, Моника провела с ним намного больше времени.
- Я бы не привела его сюда, если бы не знала, что ты будешь готов к нему, Малдер,- Малдер вскочил с кресла. Она была здесь, в противоположном конце комнаты, и он бросился к ней, словно собираясь обнять её, и только в последнюю минуту вспомнил, что она была неощутима. Это был жестокий урок – раз за разом тянуться к ней только для того, чтобы она тут же исчезала. Она не была призраком, и раз или два она даже коснулась его, позволила ему коснуться себя, но так было не всегда. Иногда он не мог её даже расслышать; поведение мёртвых определённо не соответствовало ни одному из его паранормальных шаблонов, и он знал, что даже после смерти она получала определённое удовольствие, доказывая, как ошибочны были его ожидания.
- Скалли, что если я всё испорчу? Он же почти взрослый; я даже не знаю его. Что если я ему не понравлюсь?- она улыбнулась ему, и его пронзила печаль. В свои наиболее рациональные мгновения он находил ироничным и довольно жестоким, что скучал по ней больше всего именно когда она фактически была рядом.- Как жаль, что тебя нет здесь,- прошептал он, страшась, что его слёзы вернутся.
- Ты замечательно справишься, Малдер. Ты нужен ему, и он нужен тебе. Мне бы хотелось быть рядом с тобой, как и тебе, но ты же знаешь, что я буду присматривать за вами обоими.
- Не уходи, Скалли! Мне нужно, чтобы ты сказала, что мне делать. Почему сейчас, после всех этих лет? Я не смогу справиться с этим в одиночку – ты тоже нужна мне здесь.
- Нет, не нужна – как я уже тебе говорила, у тебя всё будет прекрасно. Почему сейчас – это станет очевидным довольно скоро. Мы всегда подозревали, и, вероятно, пытались забыть, что Уильям был особенным ребёнком. Он также особенный молодой человек, но ему нужен кто-то – его отец, желательно – чтобы помочь ему войти в роль, которую ему предназначено сыграть. Когда Моника закончит телефонную беседу с Евой, попроси её пойти и найти его. И, Малдер, он и на тебя очень похож,- на этом она исчезла.
~*~*~*~
Уилл почти не спал той ночью, ёрзая и ворочаясь до самого восхода солнца. Да и заснул он, должно быть, в какой-то момент только из-за явного истощения, потому что проснулся от звуков включившегося душа и чьих-то перемещений по дому, примерно в восемь часов. Услышав, как со щелчком захлопнулась передняя дверь, он скатился с кровати и захватил чистую одежду и полотенца, которые Моника оставила для него. Прошло всего несколько часов со времени шокирующего откровения Моники, но он уже ощущал себя по-другому. Вчера он был одиночкой-бродягой, чужим ребёнком, который никогда не мог толком вписаться в повстанческие лагеря, в которых жил, из-за своих необычных видений и странной способности передвигать вещи своим сознанием. Конечно, скоро он научился не рассказывать каждому о своих видениях, и изо всех сил работал над тем, чтобы держать свой телекинез под контролем – это чаще всего легче сказать, чем сделать. Хотя самым худшим в данной ситуации была его сильная реакция на магнетит. Он не причинял ему вреда, как в случае с пришельцами, но он чувствовал его присутствие даже в мельчайших количествах, и это, казалось, ещё сильнее повышало его необычную чувствительность. Только пришельцы – не люди – должны были реагировать на магнетит; он никогда никому не рассказывал о своих страхах касательно того, что он может быть не в той же степени человеком, в какой должен быть. Что бы они сделали тогда с ним?
Хотя теперь казалось, что всё может быть хорошо. Он был сыном героев – Фокса Малдера и Даны Скалли – и если хотя бы половина историй, которые он слышал о них, была правдой, тогда они сами были не совсем обычными людьми. Да и Дана с Моникой, казалось, не считали его видения чем-то странным; он подозревал, что у них самих случались подобные видения, хотя они этого и не говорили. Дана упоминала, что её брат мог читать мысли людей, и при этом она не вела себя так, словно это такая уж странная способность. И, к счастью, хотя в этом месте была куча магнетитов, доводивших его нервы до края, пока что ничто не летало по комнате под действием его сознания.
Он вышел из душа и впервые за несколько недель облачился в набор чистой одежды – в одежду Джона Доггета, подумал он с гордостью, гадая, принесёт ли ему ношение его одежды какую-то удачу. Дверь Моники была открыта, а комната пуста, но дверь Даны всё ещё была заперта; предположительно, она до сих пор спала. Уилл вернулся в свою комнату, гадая, чем заняться дальше. Дана должна была показать ему лагерь, но ему не хотелось будить её. Будет ли такой уж плохой идеей побродить вокруг одному?
Он взял фотографию своих родителей, которую почти не выпускал из рук с тех самых пор, как прошлой ночью Моника отдала её ему. К этому времени он заполнил почти каждый миллиметр фото. Его мать очень сильно походила на то, как она выглядела в его видениях, хотя каким-то образом казалась ближе и реальнее. Её рыжие волосы слегка спадали ей на лицо, и она, смеясь, наклонилась к его отцу. Конечно, это был Фокс Малдер, на которого он не мог перестать пялиться. Его отец. Он вгляделся в лицо человека на фотографии, выискивая знакомые черты, и был удивлён и доволен, найдя их. Поскольку он видел свою мать в видениях, Уилл знал, что очень на неё походит – рыжие волосы, голубые глаза, светлая кожа. В лице Фокса Малдера, однако, он узнал свои угловатые черты, а также свой слишком большой нос. Уже третий или четвёртый раз он почувствовал, как паника поднимается внутри него, когда осознал, что уже скоро он, вероятно, познакомится с Фоксом Малдером. Что он подумает обо мне? Что если ему не особо хочется со мной встречаться? Если он и правда самый важный человек в мире, почему он не нашёл меня раньше?
- Доброе утро,- послышался голос из коридора. Уилл напугано поднял голову и увидел прислонившуюся к дверной раме Дану. На ней были джинсы и футболка, а её тёмные волосы были стянуты на затылке в «конский хвост». Прошлой ночью Уиллу не удалось как следует разглядеть её – сначала было слишком темно, а потом его сознание заполнилось огромным количеством других мыслей – и этим утром он был буквально потрясён, осознав, насколько она красивая. Особенно завораживали её голубые глаза, учитывая её тёмные волосы.
- Э, привет,- ответил он, надеясь, что пялился на неё не слишком долго.
- Ты уже завтракал? На кухне есть тосты и хлебцы. Я как раз шла, чтобы немного подкрепиться,- Дана не стала дожидаться его ответа, вместо этого просто направилась дальше по коридору. Уилл поднялся, оставив снимок лежать на кровати, и последовал за ней. Теперь, когда она упомянула об этом, он почувствовал себя действительно проголодавшимся.

Дана налила им обоим по стакану молока, пока поджаривался хлеб.
- Хочешь намазать на тост джема? Сама я его не переношу, но если ты хочешь, он в холодильнике; достань сам,- Уилл никогда не ел джема на тосте, насколько он мог вспомнить, и не был полностью уверен, был ли джем каким-то фруктовым продуктом, задумался он – но ему не хотелось выдавать своё невежество, так что он отклонил её предложение. У него было чувство, что он должен что-то сказать, но он не был уверен, что именно. К счастью, Дана, казалось, ощутила его молчаливость, и постаралась приложить все усилия для поддержания разговора.- Я подумала, после завтрака я могу устроить тебе большой тур. Я хочу сказать, всё не так уж восхитительно, у нас здесь множество засекреченных мест, поэтому мы не сможем зайти туда без разрешения. Может, когда-нибудь мама или…- она на секунду остановилась.- Или дядя Малдер смогут показать тебе командный центр. Там довольно классно.

- Да, хорошо,- ответил Уилл, не совсем понимая, что ещё тут можно сказать.- Я никогда прежде не бывал в подобных местах; большинство лагерей, в которых я побывал, были совершенно кустарными – всего лишь несколько оборудованных заброшенных зданий и те припасы, которые мы смогли насобирать,- Дана казалась слегка поражённой. Ну, конечно, она прожила здесь всю свою жизнь, подумал он. Она не осознаёт, что не все родились привилегированными детьми мировых героев. Внезапно он со смущением вспомнил, что с прошлой ночи он тоже стал ребёнком мировых героев.
Они закончили завтрак в тишине и убирали за собой посуду, когда послышался стук в дверь. Дана пошла открыть её, но Уилл остался на кухне, не желая без необходимости вызывать каких-либо вопросов у того, кто нанёс этот визит. Он смог подслушать разговор.
- О, привет, капитан Мартин. Мой мамы сейчас нет; она уже отправилась в офис,- сказала Дана.
- Знаю,- ответил мужской голос.- Она прислала меня сюда. Она сказала, чтобы вы и молодой человек, который остановился у вас, прошли со мной к командному центру, и что там сейчас есть кое-кто, кто хочет увидеть его,- посланник не мог скрыть проступившее в его голосе любопытство, но Дана отнюдь не торопилась с объяснениями.

Уилл почувствовал, как перевернулся его желудок. Кто может хотеть увидеть его? Мог ли его отец уже вернуться? Каким-то образом он понял, что дело именно в этом, и растущее ощущение паники, мучившее его всё утро, накрыло его с головой. Хотя он пытался побороть его, тарелки, которые он мыл, внезапно начали танцевать вокруг раковины. Нет, нет, нет!- закричал он самому себе. Дана не поймёт этого, и ещё меньше явившийся сюда парень. Он попытался сделать пару глубоких вдохов и услышал возвращающуюся на кухню Дану.
- Эй, Уилл, мама хочет нас видеть, так что, думаю, большому туру придётся подождать. Оставь тарелки на потом. Я пойду захвачу свои туфли,- она покинула кухню, не заметив ничего необычного, и когда Уилл отошёл от раковины, тарелки сами собой успокоились. Он дрожал с головы до пят, но у него не было другого выбора, кроме как последовать за Даной и этим капитаном Мартином в командный центр.


Глава 4
Моника сидела за своим столом, как будто бы читая свои заметки после разговора с Евой, но на самом деле наблюдая за вышагивавшим по комнате Малдером. Несколько часов назад здесь расхаживала она, теперь настала его очередь. Между нами двумя, подумала она криво, именно мне придётся менять ковёр. «Вы выше, чем я думала»,- вспомнила она. Это были её первые сказанные ему слова, много-много лет назад, один из множества странных результатов её неспособности обдумывать собственные заявления прежде, чем они срывались с её рта. И всё же, каждый раз, когда она видела его, он всегда был выше, чем она запомнила в последний раз, вероятно, это было неправильное восприятие, результат её собственного роста – большинство мужчин были ненамного выше неё. Джон был чуть-чуть выше, лишь настолько, чтобы поцеловать кончик её носа, когда они стояли лицом к лицу.
Вздох Малдера вернул её мысли в настоящее. 
- Почему они так долго?- проворчал он, поворачиваясь, чтобы посмотреть на неё. Каким старым он кажется, подумала она с удивлением. Его волосы уже давно стали почти белыми, а его постоянное беспокойство и нервозность привлекали внимание к морщинкам вокруг его рта и глаз.

- Не знаю, но на самом деле прошло не так уж много времени,- ответила Моника, глянув на часы. Она была почти потрясена, после своей встречи обнаружив его послание, гласившее, что он готов встретиться с Уильямом. Она правда ожидала, что он захочет какое-то время, чтобы привыкнуть к этой мысли, или, по крайней мере, приспособиться к этому шоку. Она подозревала, что ему явилась Скалли, которая и уговорила его на это, и когда, вернувшись в офис, она увидела затравленный взгляд в его глазах, она почти уверилась в этом.
Они все, конечно же, полагались на мёртвых, потому что те дальше видели, больше знали, но Моника остро чувствовала опасность чересчур плотного с ними общения. После смерти Джона идея видеть его, говорить с ним и иногда даже касаться его стала для неё подобной наркотику – она проводила часы, пытаясь вызвать его в своём воображении, отчаянно желая поговорить с ним, но вновь разочаровываясь, когда он не появлялся или не оставался так же долго, как ей хотелось. Он пытался объяснить, что любит её – что он всегда будет любить её и всегда будет приглядывать за ней и Даной – но что ей нужно сконцентрироваться на живых, а не на мёртвых. Это было уроком, чтобы выучить который ей потребовались годы, и иногда она не была уверена, что до конца усвоила его. Малдер, как она знала, всё ещё боролся на первичных стадиях этого урока. «Всё, что заставляет его продолжать бег,- заметил однажды Гибсон.- Это мысль вновь увидеть её». «Что за кошмарный образ жизни»,- ответила она, судя частично и по собственному опыту. «Да,- согласился Гибсон.- Но у тебя есть Дана, и она заставляет тебя жить дальше. А у него нет никого». Надеюсь, Уильям это изменит, подумала она.
- Ты ведь была удочерена, да, Моника?- спросил Малдер внезапно. А это откуда взялось, удивилась она. Она была совершенно уверена, что никогда не говорила ему об этом, но решила, что кто-то – Джон, Гибсон, или сама Скалли? – должно быть, в какой-то момент упомянули об этом.
- Да, это так, но я никогда не встречалась со своими родными родителями,- она предугадала его следующий вопрос и заметила его очевидное разочарование.
- О,- отозвался он.

- Малдер, ты ему понравишься, и ты тоже прекрасно справишься. Ты всегда был замечательным крёстным отцом для Даны, и я уверена, что ты будешь роскошным настоящим отцом,- в этот момент зазвонил телефон, и Малдер уставился на него с таким видом, словно тот внезапно превратился в змею. Моника сняла трубку.- Хорошо, спасибо. Я сейчас буду,- она положила телефон и посмотрела на Малдера.- Они здесь. Пойду пришлю его сюда.

- Хорошо,- прошептал Малдер.
~*~*~*~
Как только она вышла из комнаты, Малдеру захотелось немедленно позвать её обратно. Не оставляй меня с ним наедине. Останься, помоги наладить разговор, подскажи мне, что говорить. Но она уже ушла, и он осознал, что, в конечном счёте, он сам должен набраться достаточно храбрости, чтобы встретиться со своим сыном без вмешательства Моники. Он пытался придумать, что говорить, когда дверь открылась, и в офис нерешительно вошёл Уильям.
Конечно, он бы узнал его, немедленно осознал Малдер. Хотя тот младенец, которого он помнил, теперь вырос в высокого, атлетического сложения молодого человека, он всё равно казался таким знакомым и таким похожим на Скалли. 
- Ты так похож на свою мать,- вот какими, в конце концов, были первые слова, сорвавшиеся с его губ. Уильям нервно улыбнулся, и Малдер осознал, что Скалли, вероятно, была единственным, что у них было общего.

- Да, знаю. Моника показала мне снимок. И я иногда также вижу её,- парнишка нервно смотрел в пол, но тут вдруг поднял голову, словно ища одобрения Малдера.

- Я тоже. Она сказала, что приглядывала за тобой,- Уильям казался довольным.
- Ты тоже? То есть, я не такой уж странный, раз у меня бывают эти виденья?

- Ну, боюсь, что и я никогда не был образцом нормальности,- прыснул Малдер.- Но я определённо не считаю тебя странным. У многих из нас бывают видения умерших. Думаю, они учат нас и заботятся о нас.

Уилл кивнул и улыбнулся. Они понимал.
- Э, ты хочешь присесть, Уильям?- его имя слегка застряло у него в горле. Это был первый раз, когда он произнёс его вслух. Оба неловко уселись в кресла лицом к столу Моники. Уиллу, казалось, не терпелось, и в то же время он словно колебался заговорить, а Малдер не был уверен, что делать дальше.- Я не совсем знаю, что именно Моника рассказала тебе,- начал он.- Я уверен, что у тебя должно быть множество вопросов.

Это, казалось, немного сломало лёд, поскольку Уильям видимо расслабился.
- Полагаю, я слегка переполнен впечатлениями,- признался он.- То есть, ещё вчера я был просто странным парнем-изгоем, идущим по следам видения своей мёртвой матери. А сегодня у меня есть история, а мои родители оказались международными суперзвёздами. Это для меня чересчур многовато.

- Я не уверен насчёт части касаемо международных суперзвёзд. Когда я где-либо появляюсь, меня почти никто не узнаёт,- Малдер попытался поднять этим комментарием настроение, но его шутка вышла слегка плоской.
- Может, не в лицо, но по твоему имени. Все знают твоё имя, все в лагерях.
- Ты жил какое-то время в лагерях? В организованных лагерях или в точках сопротивления?- Малдеру было любопытно узнать о жизни своего сына до данного момента, но он не был полностью уверен, как спросить об этом.

- Большей частью в дезорганизованных точках. Мы время от времени устраивали партизанские нападения, но чаше всего просто пытались выжить, собирали мусор и прочее. Я в основном переходил из лагеря в лагерь. До меня доходили слухи об организованных местах вроде этого, но их довольно сложно найти.
Малдер кивнул, но, по правде говоря, он не знал этого. Проклятье, он должен был отвечать за всё, а его собственному сыну пришлось жить партизанской жизнью.
Малдер решил задать более прямой вопрос.
- Когда Скалли – твоей матери – пришлось, э, отдать тебя, она сказала, что о тебе теперь заботится хорошая семья. Ты помнишь своих приёмных родителей?- этот вопрос причинял ему сильную боль. Он ничего не знал об этом мальчике, своём сыне. Винил ли Уильям его на то, что он бросил его? Малдер подумал обо всём том гневе, который он сам испытывал к собственным родителям. Многое из этого они заслуживали, хотя и не всё, но он сам определённо был намного худшим отцом, бросив своего сына, когда тот был меньше недели отроду.

Уилл минуту колебался. 
- Я помню пожилого мужчину – я звал его дядей Томом – который заботился обо мне, когда я был маленьким. Думаю, он знал моих родителей, или спас меня от них, или что-то такое. Он никогда не говорил об этом. Он был убит во время вторжения, и с тех пор я в основном был предоставлен самому себе.

Малдер посмотрел на своего сына, чувствуя, что ему угрожают слёзы.
- Извини, Уильям,- произнёс он мягко, надеясь начать ломать неуклюжий барьер, который возвышался между ними.- Мне так жаль. Когда ты родился, я пообещал защищать тебя, но не смог сдержать своего обещания даже неделю. Твоя мать тоже пыталась сделать это, и она думала, что действует в твоих лучших интересах, но у неё также ничего не получилось,- к этому времени слёзы уже полились из его глаз, и Уилл, казалось, тоже из последних сил сдерживает рыданья.- Но мы также пообещали любить тебя, и в той же степени, в какой мы не смогли защитить тебя, мы никогда не переставали тебя любить. Ни дня не прошло, чтобы я не гадал, где ты, не скучал бы по тебе и не любил бы тебя.
Уилл внезапно вскочил и обвил руками своего отца, не в силах более сдерживать своих эмоций. Малдер обнял своего сына, всхлипывая так, как не всхлипывал со времени смерти Скалли.
- Мой папа,- всё время повторял Уилл.
- Я люблю тебя, сынок.



Глава 5
Дана сидела в кресле в комнате ожидания в офисе своей матери, покачивая ногами и пытаясь выглядеть безучастной и даже скучающей. Уилл сидел рядом с ней, сцепив руки и уставившись в пол. Хотя никому из них не сказали, зачем Моника хочет их видеть – или только Уилла, напомнила себе Дана – она предположила, что Малдер уже, вероятно, вернулся, а по нервозности Уилла она поняла, что он тоже об этом догадывается. Она пыталась уголком глаза наблюдать за ним, так, чтобы он не знал, что она смотрит. Прошлой ночью в пустыне он показался таким молодым и напуганным – старше её не больше, чем на три года. Этим утром, однако, она смогла точнее оценить сложность ситуации, в которой он был, и именно этому приписывала его неловкость. За завтраком он составил ей неплохую компанию, и ей не терпелось узнать его получше, как только он акклиматизируется к местной обстановке. В конце концов, размышляла она, он довольно симпатичный.
Примерно в то же время из офиса вышла её мать и подозвала Уилла к себе. Она что-то ему прошептала, и он кивнул. Дана не видела его лица и не могла по-настоящему представить, что сейчас творится у него в голове. На что это похоже, прожить девятнадцать лет, не зная своих родителей, а потом внезапно оказаться на грани встречи со своим отцом? Уилл вошёл в офис, а Моника сказала секретарше, чтобы Малдера не отвлекали, после чего подошла к месту, где сидела Дана.
- Пошли. Прогуляйся со мной,- сказала ей мама, указывая на коридор кивком головы. Дана поднялась с кресла и проследовала за матерью из здания под послеполуденное солнце. Моника взяла дочь под руку и сказала:
- Полагаю, ты догадалась, что Малдер уже вернулся; у Уильяма сейчас с ним встреча.

- Я так и подумала,- ответила Дана.- Знаешь, он представился мне как Уилл, а не Уильям. Может, его так и следует называть,- Моника улыбнулась.
- Хорошо, я попробую запомнить. Когда он был маленьким, его назвали Уильямом, так что, думаю, у меня в голове просто постоянно всплывает эта ассоциация. Дан, ты должна действовать решительно и удостовериться, что он чувствует себя здесь как дома и как следует изучит все дороги в лагере, познакомится с людьми, всё в этом роде. Достаточно тяжело быть новичком в каких бы то ни было обстоятельствах, но когда другие рекруты узнают, что он давно потерянный сын Малдера и Скалли, они могут почувствовать, что он слегка, не знаю, другой, что ли.

- А что если он на самом деле другой? То есть, у него бывают видения тёти Даны. Она сказала ему пароль тогда в пустыне, прошлой ночью. У большинства людей не бывает видений мёртвых людей.
- У меня иногда бывают видения. В основном, это твой отец, но один или два раза я видела тётю Дану, и ещё несколько других людей. И дядя Малдер тоже видит тётю Дану. У меня такое чувство, что гораздо больше людей переживают подобные видения, чем желают рассказывать о своём опыте,- Дана мгновение обдумывала это и решила задать матери вопрос, который часто её беспокоил.
- Почему я никогда не вижу их? Почему я никогда не вижу папу?
Прежде чем ответить, Моника мгновение колебалась:

- Не знаю, милая, но если тебе станет от этого лучше, твой отец крайне не доверял видениям, и после одного или двух раз, когда ему пришлось их пережить, он тратил значительное количество энергии, пытаясь убедить себя, что это было всего лишь его воображение,- Моника слабо рассмеялась, а Дана вспомнила все те разы, когда она слышала, как её отца называли скептиком.- Но, Дана, я бы не стала поощрять тебя в чересчур сильном желании видеть мёртвых. Оно может вмешаться в твоё желание любить жизнь,- Дана с любопытством посмотрела на мать. Когда Дана была моложе, между ними двумя были довольно открытые отношения, но позже, когда Моника была всегда занята, а Дана переживала бунтарский период, они нечасто проводили время в разговорах.
- После смерти папы ты перестала любить жизнь?- спросила Дана прежде, чем успела остановить себя. Этот вопрос искренне ужаснул её, она никогда прежде по-настоящему не задумывалась об этом, но теперь было слишком поздно брать слова обратно. Она почувствовала, как её мать хватает её за руку и переплетает их пальцы вместе.
- Слегка, да. Я так долго любила твоего отца – я до сих пор люблю его – но мне было очень трудно поверить, что его не стало. Но у меня есть ты, верно?- Моника сжала руку Даны.- Благодаря тебе я продолжаю свой путь, любовь моя. Ты помогла мне удержаться за жизнь,- Дана улыбнулась своей матери, и Моника улыбнулась в ответ.
- А теперь Уилл поможет дяде Малдеру держаться за жизнь, даже после всех этих лет, так?- она знала, что дяде Малдеру очень тяжело забывать людей, которых он потерял, и продолжать жить дальше. Это очевидно, ведь он продолжал поиски своей потерянной сестры – которая оказалась умершей – много десятилетий, и даже спустя шестнадцать лет он был одержимо помешан на тёте Дане.
- О, милая, я так на это надеюсь,- согласилась её мать.
Дана подняла голову и увидела движущийся к ним джип, поднимавший за собой огромное облако пыли, и скоро узнала в водителе Гибсона. Позитивные мысли, позитивные мысли, напомнила она себе, прежде чем он оказался в пределах слышимости – конечно, с Гибсоном всегда тяжело сказать, каков именно этот «предел слышимости». Подкатив к ним, он ударил по тормозам.

- Моника, я как раз собирался тебя искать. Ты немедленно нужна у южных ворот. Там нечто довольно крупное,- он выглядел весьма довольным собственной персоной, и Дана не смогла прогнать мысль о том, что это очень иронично: он был помощником командира, но до сих пор с таким трепетом и волнением докладывал важные послания. Хотя она немедленно пожалела об этой мысли, поскольку он стрельнул в неё уничтожающим взглядом. Моника, казалось, не заметила этого, или, что более вероятно, проигнорировала то, что приписала неизбежной конкуренции между братом и сестрой.
- Что там такое?- спросила Моника. Гибсон многозначительно посмотрел на Дану, словно намекая, что он не уверен о том, стоит ли ему открывать свою привилегированную информацию в её присутствии.- Что случилось, Гибсон?- повторила Моника. Дана триумфально хмыкнула на Гибсона.
- Марита Коваррубиас,- произнёс он мягко, оглядываясь вокруг так, словно боялся, что его могут подслушать. Дана была удивлена, и видела, что даже её мать была поражена. Марита, с которой Дана встречалась лишь один или два раза, была главным оператором разведки сопротивления, но Гибсон как-то рассказал ей, что как у Моники, так и у Малдера были некоторые сомнения в том, насколько ей можно доверять. Последний раз Дана слышала о ней что-либо полтора года назад, когда, если верить Гибсону, она отправилась в разведывательную миссию на территорию врага.
- Марита здесь? Почему она до сих пор на посту охраны? Тебе следовало привезти её с собой,- в голосе Моники слышалось удивление, но Дана не различила при этом никакого недоверия, о котором её предупреждал Гибсон.
- Она привезла с собой некую своего рода технологию, которую она смогла контрабандой провести из Европы. Она говорит, что это слишком ценно, чтобы оставлять это с охраной, но они не были уверены, что должны впускать в лагерь эту штуку, чем бы оно ни было, поскольку оно определённо имеет инопланетную природу, и мы ничего об этом не знаем. Тогда она попросила увидеться с тобой и Малдером, если он здесь,- Дана попыталась не дать своей челюсти отвиснуть от этих новостей – как классно, что что-то, принадлежавшее пришельцем, смогли вывезти из Европы!
- Малдер здесь, но какое-то время он будет недоступен,- сказала Моника и, очевидно, подумала для Гибсона о ситуации с Уиллом, поскольку Гибсон казался искренне впечатлённым и потрясённым.
- Правда? Это правда он?- спросил он.- Это тот парнишка, с которым ты была прошлой ночью, Дана?- Дана кивнула.- Хмм, я так и подумал, что в нём было что-то другое, особенное. В общем, Моника, давай я отвезу тебя обратно на пост охраны,- Моника согласилась и начала забираться в джип.
- А я могу тоже поехать?- спросила Дана внезапно. Ей было и правда любопытно – это могло быть крупнейшим событием за последние несколько лет, ну, помимо появления Уилла – и она не была полностью уверена, чем ещё ей сейчас заняться. В любом случае, ей определённо не хотелось встречаться с воссоединившимися Уиллом и дядей Малдером без присутствия своей матери. Гибсон открыл рот, словно чтобы возразить, но вовремя вспомнил, что это было не совсем его решением. Моника на мгновение задумалась.
- Полагаю, это ничему не навредит, по крайней мере, в данный момент,- Дана улыбнулась и забралась на заднее сиденье автомобиля.- Но если мне понадобиться, чтобы ты ушла, я хочу, чтобы ты ушла без возражений, хорошо? И всё, что ты услышишь там, строго конфиденциально.
- Нет проблем, мам,- Гибсон развернул джип на месте и двинулся обратно к посту охраны, а Дана чувствовала себя на седьмом небе. Она испытывала всё большую и большую радость оттого, что ей не разрешили отправиться на то тренировочное заданье, или чем оно там на самом деле было.
~*~*~*~
Несмотря на раскачивающиеся мысли, носившиеся у неё в голове, Моника давным-давно приучила себя подвергать свои мысли цензуре, насколько это было возможно, когда рядом находился Гибсон. Она очень любила Гибсона и была невероятно благодарна ему за его неустанные усилия в течение всех этих лет, прилагаемые им для защиты не только лагеря, но и всего мира; тем не менее, её всегда беспокоило, что он мог знать всё, о чём она думает. Конечно, это была не его вина, всегда напоминала она себе, но даже в тридцать два года он по-прежнему был склонен слегка важничать, и, ну, хотел казаться таким умником – когда сообщал людям, о чём они сейчас думают.
Когда они остановились у дома охраны, она развернулась к Дане:
- Оставайся у нас за спиной и не вертись под ногами, пожалуйста.

- Знаю, мама,- ответила её дочь не очень уважительным тоном. Гибсон предупреждающе глянул на Дану, но Моника подумала для него: «Я сама с ней разберусь, спасибо»,- и он решил отступить.

На мгновение Моника пожалела, что кто-либо из её детей вообще присутствует здесь. Ей нужно было сфокусироваться на Марите и на том, что она с собой принесла, и она знала, что раз Малдер был занят другим, все решения ложились своим весом исключительно на неё. Она вошла в домик охраны, Дана и Гибсон шли за ней, и немедленно увидела Мариту Коваррубиас, сидевшую у противоположной стены и державшую на коленях небольшой пакет. Моника всегда чувствовала страх в присутствии Мариты, которая, уже перейдя рубеж в шестьдесят лет, напоминала ей одну из красивых, классных и популярных школьниц. Моника знала, что подобные чувства нельзя назвать иначе как глупыми и ребяческими, но она никогда не ощущала себя особенно красивой, классной или популярной, и даже сейчас, когда Марита встала и подошла к ней, протягивая руку для приветствия, Монике пришлось подавить возникшее в ней благоговение.
- Как поживаешь?- спросила она настолько уверенно, насколько смогла. Улыбка Мариты была холодна.
- Ну, я весьма надеялась, что меня препроводят в лагерь…- Марита глянула на Гибсона.- Но в данных обстоятельствах я понимаю необходимость сверхпредосторожностей,- оглядев комнату, она добавила.- Здесь есть место, где мы можем поговорить?

Моника кивнула и провела её во внутренний офис станции, подальше от Гибсона, Даны и трёх охранников, на лицах которых виднелись удручённые взгляды, вызванные тем, что их отлучили от доступа к этому разговору. Марита прошла в комнату и поставила пакет на стол, а Моника закрыла дверь и задвинула жалюзи на окнах. Занимаясь жалюзи, она почему-то действовала медленнее, чем было необходимо, пытаясь в то же время решить, что делать. Марита всегда была информатором Малдера, а Моника едва когда-либо имела с ней дела в одиночку. Она подозревала, что это просто фактор запугивания, но ей всегда было слегка трудно доверять Марите, несмотря на непререкаемую лояльность этой женщины, проявленную ею за эти пятнадцать лет. Когда она больше не могла тянуть время у окна, она повернулась, чтобы взглянуть на своего информатора, которая по-прежнему стояла.
Марита сразу же перешла к делу:
- Я уверена, что ты знаешь, что инопланетные силы укрепляют свою мощь, готовясь выстроить второе нападение, которое, как они надеются, будет более подавляюще успешным, чем первое,- Моника кивнула. До прибытия Уилла прошлой ночью её мысли были заняты практически только этим.- Они начали операцию, устраивая небольшие нападения в Северной Африке и Австралии; они не нападали на Американский континент не потому, что не могли, а потому, что хотели, чтобы вы думали, что они этого не могут. Эта задержка для них стоит того, поскольку они ждут неизбежного прибытия инопланетного подкрепления.

- Что ты подразумеваешь под «неизбежным прибытием»? Мы не смогли установить их «расписание»,- призналась Моника.
- Согласно моей информации, у нас есть примерно два месяца,- отвечала Марита.- Вторжение назначено на тринадцатое октября. Это оставляет нам не много времени,- Моника издала согласный выдох. Два месяца! Что они вообще могут сделать за два месяца?! Не надо пока паниковать, напомнила она себе, поглядывая на пакет на столе.
- Твой информатор?- спросила она, хотя и подозревала, что ответ ей уже известен.
- Шэннон МакМахон,- ответила Марита. Моника кивнула. Проблема, доверять ли Марите или нет, была просто несущественна в сравнении с вопросом, стоит ли доверять Шэннон МакМахон. Малдер никогда не встречался с ней и потому не доверял ей, поскольку не мог бросить её, что, подумала Моника со смешком, всё равно было бы не очень далеко. Для Моники же всё было сложнее. Джон, из всех людей, доверял именно ей, или, по крайней мере, в целом ряде случаев именно ей он отдавал презумпцию невиновности. Моника всегда пыталась принять его веру в тех вопросах, которые лично интересовали Шэннон, но в глубине души у неё были предубеждения относительно доверия какому бы то ни было суперсолдату, или пришельцу, кем бы она ни была. Но, в конце концов, она была единственным реальным информатором «из лагеря врага», который они имели, так что, она полагала, это лучше, чем ничего.

- Итак, что Шэннон говорит, как мы должны поступить в этой ситуации?- спросила Моника, гадая, есть ли вообще ответ на этот вопрос.- Проклятье! Два месяца!- добавила она вслух.
- К несчастью, это может ни к чему не привести, но она дала мне вот это,- сказала Марита, подходя к столу и разворачивая свой пакет.- Это инопланетная технология, и если мы сможем понять, как ею пользоваться, что ж, тогда у нас действительно что-то будет,- она убрала в сторону бумагу и открыла взгляду пятиугольный металлический предмет, примерно восемь дюймов в диаметре, испещрённый символами, которые, как Монике показалось, она узнала. Предмет вибрировал и мягко гудел.- Думаю, он так реагирует из-за всех этих магнетитов,- объяснила Марита.
- Думаю, я видела нечто подобное и раньше,- произнесла Моника.- Это – часть космического корабля?
- Вообще-то, нет. Это цельный объект, хотя символы на нём и схожи с теми, что ты видела на полировке кораблей. Он должен как-то работать с магнетитами. Думаю, их идея, стоявшая за этим предметом, была изобрести магнетит, безопасный для пришельцев, но он не заработал именно так, как им хотелось. Шэннон сказала, что она считает, что подходящий человек может заставить этот прибор работать как катализатор и мобилизовать огромное количество магнетита – как своего рода межзвёздную магнетитовую атомную бомбу, думаю,- находясь под впечатлением, Моника принялась исследовать предмет более тщательно. Когда она приблизила к нему свою руку, магнетит в её кольце начал вибрировать и потеплел на её пальце.

- Ты сказала, подходящий человек? Это может быть кто угодно – тот, кто сможет понять принцип действия этой штуки – или это должен быть кто-то специфический?- Марита вздохнула.
- К несчастью, последнее. И я не знаю, если этот человек – или возможный человек, полагаю, могут быть и другие – жив, и есть ли у него до сих пор сила что-либо сделать с этим прибором. Оказалось, что целая человеческая раса пожинает последствия поспешного решения твоей подруги, принятого двадцать лет назад,- Моника почувствовала, как её желудок перевернулся три или четыре раза, и на мгновение ей показалось, что её ноги могут не удержать её.- Что такое?- спросила Марита, встревожившись тем, что Моника схватилась для поддержки за край стола.
- О-о ком ты говоришь?- спросила она серьёзно.
- О чудо-ребёнке Малдера и Скалли.



Глава 6
После первого эмоционального оттаивания, Малдер обнаружил, что ему очень легко беседовать со своим сыном, и уже через какой-то час или около того они двое разговаривали и смеялись, словно старые друзья. Малдер был рад узнать, что Уилл – смышлёный и остроумный парнишка, пока тот рассказывал о деталях своей прежней кочевой жизни; в свою очередь, Малдер рассказывал ему истории о «Секретных материалах», о Скалли и времени, что они провели вместе. Уиллу, казалось, не терпелось узнать как можно больше об обоих своих родителях, и хотя это было для Малдера несколько болезненно, он попытался, насколько это было возможно, исполнить его желание.
Хотя прошло почти два часа, Малдер почувствовал лёгкое раздражение, когда послышался стук в дверь. Он пытался получше узнать своего сына и не хотел, чтобы его прерывали, особенно некто, кто, скорее всего, искал Монику. Разве Моника не сказала секретарю, что их нежелательно тревожить? Стук послышался вновь, и на этот раз в двери просунула голову сама Моника. Увидев, что это она, он не знал точно, больше или меньше ему расстроиться из-за этого факта.
- Извините,- извинилась она, проскользнув в комнату и закрыв за собой дверь.- Я не хотела прерывать вас, но появилось нечто очень важное.
- Более важное, чем мой сын, которого я не видел девятнадцать лет?- потребовал ответа Малдер.
- Боюсь, что нет и да,- ответила Моника. Внезапно Малдер впервые по-настоящему вгляделся в неё с той секунды, как она вошла в комнату. Она была очень бледна и казалась более встревоженной, чем ему приходилось видеть за очень долгое время. В той же мере, что ему не хотелось, он попытался отодвинуть в сторону своё эгоистичное желание сбежать отсюда вместе с Уиллом и начать восполнять пробелы, образовавшиеся за девятнадцать потерянных лет.

- Что случилось, Моника?
Вместо этого она обратилась к Уиллу.

- Уилл, Дана ждёт на улице. Гибсон отвезёт вас двоих домой, и я хочу, чтобы вы оба ждали нас там,- Уилл с обеспокоенным видом кивнул, но всё равно оглянулся на своего отца, словно ища одобрения.

- Да, езжай домой вместе с Даной. Увидимся там позже, сынок,- Малдер не мог слегка не просиять от гордости, когда добавил «сынок» в конец предложения. Уилл сверкнул на него фирменной улыбкой Скалли и вышел за дверь.
- Что случилось?- спросил Малдер вновь, как только они остались наедине.- Ты не очень хорошо выглядишь,- признал он, ожидая, что Моника выскажет в ответ какой-нибудь кривой комментарий. Она, однако, просто упала в кресло за своим столом.
- Я только что оставила Мариту Коваррубиас внизу, в техническом офисе.
- Мариту? Что она здесь делает?- Малдер был искренне удивлён. Он полагал, что это имеет какое-то отношение к более раннему разговору с Евой, но, очевидно, ошибался.

- Она только что вернулась из, ну, я не совсем уверена, откуда именно, но она принесла сведения от Шэннон МакМахон, и…
- Ты же знаешь, что я не доверяю Шэннон МакМахон,- прервал её Малдер. Сколько им ещё раз придётся это проходить? Суперсолдатам нельзя доверять.

- Да, знаю, но хоть какая-то информация лучше, чем никакой, верно? Не прерывай меня,- Малдер уселся на краешек стола, решив выслушать Монику. Она определённо была решительнее и серьёзнее, чем он видел её за долгое время. Даже её нервозность этим утром своими корнями уходила в радость. Теперь же она выглядела просто встревоженной и истощённой.- Если верить Шэннон, второе вторжение произойдёт примерно через два месяца. В твой день рождения, по правде говоря. Это определённо не тот подарок, на который ты надеялся,- челюсть Малдера отвисла, и он уставился на неё.

- Чёрт! И что мы должны успеть сделать за два месяца?

- Марита привезла с собой часть инопланетной технологии, которую контрабандой вывезла из Европы, как она говорит. Эта штука металлическая, и на ней есть символы, напоминающие те символы с космического корабля, которые Скалли изучала много лет назад, но это независимый объект, а не часть корабля. Марита говорит, что считает, что его можно использовать в качестве спускового механизма, чтобы запустить главный магнетитовый удар, которым можно стереть пришельцев с лица земли,- она сделала паузу, оценивая его реакцию.
- Она считает, что его можно использовать? У нас осталось всего два проклятых месяца, а мы по-прежнему на стадии гаданий по поводу какой-то неизвестной инопланетной штуковины, которая теперь лежит посреди нашего лагеря и может вызвать настоящий бум? Боже мой!- он не винил Монику, и даже Мариту, но ему хотелось наброситься на кого-нибудь. Это было так чертовски нечестно. Он зашагал по комнате, не желая смотреть на Монику.- Ты хочешь сказать, я только что вернул свого сына, и вот-вот наступит конец света – снова – всего через два месяца?- прошептал он. Он не ожидал, что Моника и правда ответит, и она промолчала. Тем не менее, он удивился, увидев выражение на её лице, когда повернулся к ней. Она смотрела на него извиняющимся взглядом и долей уязвимости, которую он никогда не замечал в ней прежде. Он также видел, что было что-то ещё, что она ему не рассказала.- Что такое?- спросил он, вновь подходя к столу.
- Марита говорит, что был один человек, который мог пользоваться, э, инопланетной штуковиной, некто, чьей судьбой было спасти мир.
- Был?

- Ну, я не сказала ей, что он здесь. Она считает, что он всё ещё потерян или – или мёртв, наверное,- Моника не смогла заглянуть ему в глаза и вместо этого уставилась на свои ногти. Малдер вытаращился на неё, не зная, что и подумать. Комната и правда кружится на месте?

- Ты имеешь в виду Уильяма?- наконец, выдавил он. Она кивнула.- Нет! Совершенно нет. Мы не знаем, что это за штука – всё это может быть ловушкой. Плюс, когда много лет назад Спендер сделал ему тот укол, разве он не должен был сделать его нормальным? Ты сама мне это говорила! Я только что вернул его, проклятье! И что я должен делать? «Извини, сынок, но теперь тебе придётся стать подопытной свинкой вместе с этим куском инопланетного техногенного дерьма, и если совсем откровенно, мы не знаем, что оно может с тобой сделать, но у тебя может появиться шанс спасти мир!». Нет, Моника. Я не могу,- она поднялась и прохромала к окну, очевидно, не особо замечая полуденное солнце, струившееся в комнату.
- Боже милостивый, всё ещё день,- пробормотала она, пока не пытаясь ответить ему.- Всё ещё тот же самый день. Разве такое возможно?- она потёрла левую ногу, и Малдер задумался, может ли она до сих пор её тревожить. У некоторых людей, вспомнил он, когда меняется погода, начинают болеть их старые травмы. Моника всегда говорила, что её рана приходит в действие, когда на неё налегает стресс. Это казалось разумным, поскольку и нанесена эта рана была в состоянии величайшего стресса. Он всё ещё помнил, как Скиннер вытащил её с поля битвы, как она орала, что должна быть вместе с Джоном, что она не так уж и сильно ранена. Скиннеру пришлось вновь отправиться в сражение, и ни он, ни Доггет уже не вернулись. Были шансы, что повреждённая нога спасла ей жизнь, и, думая о Дане, которой тогда было всего восемь лет, он был ужасно рад, что так произошло.
- Что нам делать?- проговорил Малдер беспомощно. Моника развернулась лицом к нему, но сзади на неё падала такая сильная подсветка, что он не мог по-настоящему различить её выражения.
- Техники исследуют это устройство, так что мы должны, по крайней мере, услышать, что они смогут нам сказать. Ты можешь спорить со мной, но я считаю, что мы должны, по крайней мере, поговорить с Уиллом, рассказать ему, что происходит. В конце концов, он уже взрослый. Он должен, по крайней мере, иметь право слова,- Малдер не стал немедленно возражать ей. Это она верно говорила, что Уилл уже взрослый. И если им всем всё равно придётся умереть через два месяца… И всё же, проведя более сорока лет в качестве самого параноидального человека, который был ему известен, его бесконечно расстраивала мысль, что придётся доверить его только что вновь обретённого сына на милость Мариты Коваррубиас и Шэннон МакМахон.
- Полагаю, я подумаю об этом,- признал он.- И, думаю, нам стоит спуститься вниз и посмотреть, что они надумали насчёт этой штуки.
- Я уверена, что и Марита тоже захочет поговорить с тобой,- согласилась Моника, отходя от окна и направляясь к дверям.- Хотя я бы не советовала тебе пока рассказывать ей об Уильяме,- Малдер согласно кивнул и попытался скрепить себя, чтобы встретить Мариту и ничем не выдать истину о прибытии Уильяма.

- Ты идёшь?- слабо спросила Моника от дверей. Боже, она выглядела такой истощённой. Он выдавил улыбку, которую на самом деле не чувствовал, и сжал ей руку, надеясь, что это покажется ей заверяющим.
- Пошли, проверим, что это за штуковина,- взгляд, которым она окинула его, подсказал ему, что она понимает, что он прикидывается, но что она всё равно благодарна ему за усилия.


Глава 7
Уилл был на седьмом небе после дня, проведённого с отцом. Он всё время про себя пытался произносить слово «папа»; прошло много лет с тех пор, как он размышлял над возможностью даже просто иметь живого отца, и хотя он ещё не успел полностью приспособиться к этой концепции, она начинала ему нравиться. Благодаря тому, что он всегда полагал, что его родители умерли – или, может, в первую очередь оттого, что отца вообще никогда не было в его жизни – ему не пришлось пережить обычной отверженности приёмных детей. Он узнал, что его мать отдала его, в то же самое время, как узнал, почему она сделала это; он пока ещё не полностью понял её мотивы, и подозревал, что его отец также не совсем их понимает. В конце концов, Дана ведь вроде бы выросла в безопасности и счастье, хотя её родителям и приходилось скрываться – в гораздо большей безопасности и счастье, чем ему когда-либо довелось испытать. Хотя в основном Уиллу не хотелось расстраиваться из-за своих родителей. Он был совершенно взбудоражен тем, что нашёл своего отца.
Его огромный восторг не смог замаскировать подозрение, что остальные его новые знакомые о чём-то беспокоятся. Пока он не явился в офис тем утром, Моника превращалась в смесь улыбок и слёзного трепета каждый раз, когда он видел её; когда же она прервала их, она казалась определённо мрачной. Даже Дана была тише и серьёзнее, чем была ещё этим утром, а Гибсон вышагивал вокруг с очевидной концентрацией. Уилл гадал, что случилось. В то же самое время, ближе к концу разговора со своим отцом он и сам начал чувствовать себя слегка странно – не то, чтобы нехорошо, но он определённо стал сам не свой. Огромные количества магнетита в лагере и вокруг него весь день натягивали его нервы до предела, и он продолжал игнорировать утреннее происшествие с тарелками, но уже днём его чувства возросли, особенно когда они покидали командный центр. Ему пришлось вцепиться в перила, чтобы сохранить равновесие, и на секунду ему показалось, что он может отключиться. Дана спросила его, всё ли с ним в порядке, и Гибсон тоже вопросительно посмотрел на него.
- Я в порядке,- заверил он их, и в самом деле, ко времени, когда они вернулись домой к Дане, он чувствовал себя если не нормально, то, по крайней мере, под контролем.
Гибсон оставил их, дав строгие наказы никуда не ходить, если только они не получат известий от Моники или Малдера. Уилл и Дана уселись в гостиной и довольно неловко уставились друг на друга, не зная точно, о чём говорить.
- Итак, как тебе понравился дядя Малдер, э, я хочу сказать, твой папа?- наконец, спросила его Дана.
- Он мне очень понравился,- ответил Уилл искренне.- То есть, я всё ещё пытаюсь привыкнуть к мысли, что у меня есть отец, но он кажется довольно классным. Я всегда слышал, что он был своего рода странным и затравленным типом, но на самом деле он не кажется таким – но, полагаю, я же знаю его всего пару часов.
- Не думаю, что я охарактеризовала бы его как странного или затравленного,- ответила Дана после секундного раздумья.- Да, он довольно одинок, я думаю, и даже после всех этих лет он всё ещё отчаянно влюблён в тётю Дану, но у него также есть замечательное чувство юмора, и с ним можно классно повеселиться. Он научил меня играть в бейсбол. Знаешь, после смерти моего отца,- Дана улыбнулась, и Уилл не смог подавить укол ревности. Ему-то приходилось упражняться в бейсболе то тут, то там – или что там выдавалось за бейсбол в лагерях – и он очень жалел, что его отца не было рядом, чтобы научить его этому.
- Я вроде как понял, что он до сих пор влюблён в мою мать. Она была практически единственным, о чём он говорил. Ты знаешь, почему он называет её Скалли?
- Не совсем. Он всегда говорил, что это имеет отношение к работе, поскольку они были напарниками, но мои родители тоже были напарниками, и они всегда называли друг друга по именам, да и дядя Малдер называет их по именам. Полагаю, это было своего рода ласкательное прозвище,- продолжала размышлять она.- Но он всегда был просто Малдером, он очень ненавидит своё имя.
- Фокс. Да, довольно скверно. Я рад, что они не назвали меня Фоксом Младшим,- Дана рассмеялась, и Уилл не мог не заметить, как сверкали её глаза, когда она смеялась.- Итак, поскольку он до сих пор влюблён в мою маму, это означает, что мой папа и твоя мама не, э, вместе и всё такое, да?- спросил Уилл. Ему было слегка любопытно, и он хотел удостовериться, что всё правильно понял. Дана побледнела и чуть не подавилась водой, которую пила.
- Боже мой, это и правда было бы странно!- воскликнула она.- Нет, они не вместе, или, по крайней мере, я так не думаю – нет, ни за что! Они на самом деле хорошие друзья, единственные люди здесь, которые по-настоящему понимают друг друга, если это тебе о чём-то говорит, но я думаю, что они оба уже давным-давно отдали свои сердца другим,- закончила Дана серьёзно после своей первой вспышки, и Уилл подумал, что это довольно примечательно – что она так хорошо знает свою мать. Но, опять же, осознал он, может, люди и должны хорошо знать своих родителей; он точно не знал.
- Полагаю, это довольно романтично. Истинная любовь даже после смерти и всё такое,- предположил Уилл.
- Или угнетённость,- возразила ему Дана.- Моя мама в общем слегка получше дяди Малдера, но они оба главным образом весьма унылые, всегда живут в прошлом, разговаривают со своими умершими супругами. Моя мама говорит, что она пытается держаться за настоящую жизнь, но я вижу, что это требует от неё больших усилий. Я не уверена, пытается ли это делать дядя Малдер,- она глядела в стакан воды, но тут сделала паузу и посмотрела на Уилла.- Может, теперь он начнёт пытаться жить,- Уилл опустил глаза, не зная, что сказать – ему и правда нужно преодолеть свою молчаливость, если он хочет получше узнать Дану.

Ещё несколько минут они посидели в тишине, Уилл обдумывал, стоит ли ему рискнуть и рассказать Дане о том, как странно он себя чувствует. Она знала о его видениях и вроде бы из-за них не думала о нём хуже, но странные реакции на магнетит были совершенно другой историей. Судя по его опыту, люди не особенно уделяли внимание частностям: люди не реагировали на магнетит, а пришельцы реагировали. Большинство переходов из лагеря в лагерь, которые ему пришлось совершить, стали результатом того, что его выгоняли из лагеря сразу же, как узнавали его секрет. Не будет ли Дана такой же? Глядя на неё, сидящую в солнечном свете позднего полудня, он надеялся, что нет.
Как оказалось, ему не нужно было принимать решения, стоит ли ей что-либо рассказывать или нет, поскольку в тот момент передняя дверь распахнулась, и в комнату вошли Моника и его отец.
- Дядя Малдер!- взвизгнула Дана, вскакивая на ноги и крепко обнимая его. Уилл также поднялся, поскольку стоять казалось ему менее неловким, чем сидеть, но он не был уверен, что делать. Следует ли ему тоже обнять своего отца? Может, стоит обнять Монику?
- Эй, красотка!- окликнул Малдер Дану.- Кода ты успела стать такой высокой, малышка?
- Мне суждено быть высокой,- ответила Дана уверенно.- И я уже больше не малышка,- поддразнила она его. Малдер притворился, что задет её замечанием, но всё же подмигнул Монике, словно показывая, что шутит. Потом он выпустил Дану, подошёл к Уиллу и сгрёб его в объятие, хотя и довольно неловкое. Уилл почувствовал бесконечное облегчение.
- Чем вы двое занимались?- спросил его отец. Уилл заметил, что ему приходится делать над собой усилие, чтобы казаться беззаботным и необеспокоенным, но на лицах как у него, так и у Моники было выражение глубокой тревоги, которое они, откровенно говоря, довольно безрезультатно пытались скрыть своими слабыми улыбками.
- Не многим,- ответил Уилл искренне. Он, Малдер и Дана прошли в гостиную, куда препроводила их Моника, тут же кинувшаяся в кресло.
- Боже, что бы я сейчас ни отдала ради еды из китайской закусочной,- простонала она, глядя на Малдера и словно ища сочувствия.

- Или пиццы,- согласился он. Уилл и Дана обменялись слегка озадаченными взглядами.- В старые дни,- объяснил его отец.- Можно было позвонить в ресторан, и тебе бы принесли еду прямо к дверям. Тебе ни на секунду не надо было вставать с дивана. Это было замечательно. Теперь, конечно, у нас даже ресторанов нет.

- Какое-то время у нас вообще немного чего было в плане еды,- напомнила Моника.- Полагаю, мы должны быть благодарны за то, что имеем,- Малдер закатил на неё глаза.
- А я так наслаждался жалобами, спасибо,- сказал он.
- Дан, что у нас есть в плане обеда, что мы могли бы приготовить за двадцать минут или быстрее?- спросила Моника, игнорируя его. Дана заявила, что не знает, но её уговорили пойти и проверить. Минуту спустя она ответила, что имеются паста и маринадный соус. Через полчаса все четверо сидели вокруг стола и довольно ели спагетти; ни один из них ничего не ел с самого завтрака. Моника и его отец, казалось, несколько расслабились, хотя по-прежнему были озабоченными. Уилл, однако, испытывал даже чрезмерное счастье. Этот момент, вполне вероятно, был самым счастливым мгновением в его жизни. Он сидел за нормальным обедом вместе со своим отцом, своей крёстной матерью и её прекрасной дочерью. Даже если ему придётся проснуться и обнаружить, что всё это было всего лишь сном, он был рад, что ему это снится.


Глава 8
Обед слегка раззадорил Монику; в основном она наслаждалась, наблюдая, как Малдер общается с Уиллом. Уиллу, казалось, становилось всё комфортнее, а Малдер был оживлённее, чем она видела его за очень долгое время. Дана тоже вроде бы была совершенно другим человеком по сравнению с угрюмым тинэйджером, которым она являлась ещё день назад, и Моника была приятно потрясена, когда Дана добровольно вызвалась сама и позвала Уилла вымыть посуду. Они двое начали собирать грязные тарелки и относить их на кухню, а Малдер упомянул, что нужно кое-что посмотреть в её кабинете, призывая её следовать за ним. Моника согласно кивнула, но на мгновение задержалась, когда Дана окликнула её.
- Эй, мам, что ты сделала с Маритой?- многовато для фантазий о нормальной жизни, подумала Моника.
- Э, у неё слегка сбились биоритмы, так что она отправилась в домик для гостей,- Дана не ответила, но, когда Моника направилась к своему кабинету, она услышала неизбежный вопрос, который Уилл задал Дане.

- Кто такая Марита?- О, Боже, подумала Моника, ну вот, началось. Ей хотелось задержаться, чтобы услышать объяснение Даны, но тут Малдер окликнул её из коридора, так что она решила положиться на усмотрение Даны. Конечно, Дана ничего не знала о том, что Марита привезла с собой, или о том, как это было связано с Уиллом, так что она не могла рассказать ему ничего такого, чего ему пока не следовало знать.
Она вошла в кабинет и закрыла дверь, подозревая, что Малдер решил, что именно он хочет рассказать Уиллу. Их встреча с Маритой прошла относительно хорошо, хотя эксперты-техники совершенно терялись относительно того, что делать с привезённым ею устройством. На вид оно казалось объектом из цельного металла – никаких движущихся частей, никаких компьютерных чипов, которые можно было бы обнаружить – больше похожее на статуэтку, чем на часть технологии. Марита настаивала, что этот прибор является именно тем, чем она говорит, и Моника с Малдером были склонны верить ей. К счастью, Марита больше не упоминала Уильяма. Когда они возвращались в дом Моники, Малдер размышлял, что, если что, он сам должен всё рассказать Уиллу, но пока ещё не пришёл ни к какому решению. Моника решила держаться от этого в стороне, насколько это было возможно, но видела, что Малдер одновременно ищет совета и даже утешения, и в этом отношении исходящие от него эмоции казались довольно нетипичными.
- Что ты думаешь?- спросил он, как только она закрыла дверь кабинета. Она насмешливо взглянула на него.- Как ты думаешь, должны мы всё рассказать Уиллу? То есть, о той штуке, что привезла Марита?- какое ему дело, что она об этом думает?
- Я не знаю, Малдер. Это целиком твоё решение, ты это знаешь.
- Полагаю, что так, но, правда, Моника, я знаю его не лучше, чем ты. Я не знаю, что делать. Мне хочется верить в то, что говорит Марита, но как я могу отдать его на милость этой штуковины, которую я не понимаю? Вся его жизнь была продуктом принятого нами  – мною и Скалли – неудачного решения. Я боюсь принимать за него ещё какие-либо решения,- а, осознала она, удивляясь, как это она не догадалась раньше, вот почему ему нужна моя помощь. Классическое малдеровское чувство вины, подумала она, вспомнив фразу, произнесённую Скалли давным-давно.
- Что ж, если ты на самом деле хочешь знать, что я думаю, мне кажется, что мы должны рискнуть, поскольку, похоже, что мы всё равно умрём через два месяца. По крайней мере, мы должны рассказать Уиллу, что происходит, и позволить ему самому решать, хочет ли он увидеть этот прибор. Если он не сможет с ним разобраться, нам точно не станет хуже, чем теперь, разве нет? Но если он сможет с ним что-нибудь сделать, что ж, возможно, у нас будет шанс,- она понимала, что беспокойство Малдера имеет под собой основания, но жившее в ней убеждение заставляло её хотеть поверить в эту возможную надежду. Тот факт, что из всех людей именно Марита ради этого подвергала свою жизнь опасности, только усиливал её желание поверить в это. Она знала, что в глубине души Малдер, вероятно, чувствовал то же самое, хотя и не могла справиться с собой, гадая, что бы Дана или особенно Джон сказали на всё это, если бы были здесь.
- Думаю, я согласен,- сказал Малдер, и Моника слегка удивилась, что он так быстро пришёл к решению.- Я думал об этом на протяжении всего обеда и вроде как пришёл к такому же заключению,- объяснил он.- Думаю, нам стоит пойти и сейчас же всё ему рассказать.
- Нам?- спросила Моника.- Я могу отправиться куда-нибудь вместе с Даной, если ты хочешь остаться с ним наедине. Или ты мог бы уйти в собственную квартиру,- Малдер подошёл к ней и положил руку ей на плечо. Моника попыталась на показать своего удивления. За прошедший год или около того Малдер стал в некотором смысле более, ну, касаемым. Моника не возражала, чтобы он касался её, и подозревала, что именно так он бы в действительности и вёл себя со своими друзьями, если бы сумел завести друзей при нормальных обстоятельствах, но она всё равно была слегка ошеломлена, когда он касался её. Ранее в офисе, когда он схватил её за руку, и теперь, когда сжал её плечо.
- Я был бы тебе очень благодарен, если бы ты смогла побыть здесь. Знаешь, немного меня выручить, чтобы я не потерял над собой контроль,- он нервно улыбнулся.

- Хорошо,- согласилась она и решила пойти на ответный шаг, вытянув руки и быстро обняв его. К её удивлению, он ответил ей, обвив её руками и на несколько секунд прижав её к себе с силой, которую она никак не предвидела.
- Спасибо, Моника,- сказал он, отпуская её. Она проследовала за ним из кабинета назад в гостиную, гадая, сможет ли её мозг вынести ещё какие-либо сюрпризы за предстоящий двадцати четырёх часовой период.
~*~*~*~
У Малдера было искушение переложить задачу объяснения ситуации на Монику, но один взгляд, брошенный в её направлении, сказал ему, что она не собирается дать ему соскользнуть с крючка. Уилл и Дана ожидающе сидели на диване перед ним; Моника попыталась было прогнать Дану, но Уилл попросил, чтобы она осталась, и Дана каждые десять-пятнадцать секунд бросала на него благодарные взгляды. Малдер сделал глубокий вдох.
- Во-первых, ничего из того, что я собираюсь вам рассказать, не должно покинуть этой комнаты, хорошо?- оба кивнули.- Сегодня нам нанесла визит наш друг, которая узнала кое-какую тревожную и сверхсекретную информацию о том, чего мы боялись уже какое-то время – о втором инопланетном вторжении. Если верить словам Мариты, второе вторжение должно состояться гораздо раньше, чем мы предвидели, как ожидается, оно должно произойти 13 октября, менее чем через два месяца с этого дня,- он сделал паузу, Уилл и Дана оба пялились на него с открытыми ртами. Оба довольно сильно побледнели.- Очевидно, мы должны сделать всё, что можем, чтобы попытаться остановить это, но у нас очень мало времени на подготовку. Гораздо меньше, чем мы хотели бы. Марита привезла с собой одно устройство, которое, как она заявляет, является частью инопланетной технологии, и которое может дать нам хоть какую-то надежду. К несчастью, мы не знаем, как им пользоваться,- он остановился и оглянулся на Монику, которая стояла у стены позади него. Помоги мне не втягивать его в это, молил он её беззвучно. Это должен быть его выбор. Поняла ли она его или нет, но она подошла поближе и уселась в свободное кресло в пределах его видимости. На секунду он задумался о том, как странно, что её присутствие настолько успокаивает его. Потом он уловил всё ещё полные ужаса выражения лиц Уилла и Даны и осознал, что ему необходимо продолжить.- Марита не знает, что ты здесь, Уильям. Фактически, она даже не знает, что ты жив, но она считает, что если бы ты был жив, возможно, ты мог бы заставить работать эту… э, что бы это ни было,- бедный Уилл выглядел одновременно смущённым и слегка напуганным. Малдер осознал, что объяснил не очень хорошо. К счастью, Моника выбрала именно этот момент, чтобы милостиво вмешаться в разговор.
- Уилл, помнишь, я говорила тебе, что ты был особенным ребёнком, и что из-за этого твоя жизнь несколько раз подвергалась угрозе?- Уилл кивнул.- В то время ты демонстрировал некоторые уникальные, э, способности, и даже стоял вопрос о том, на что ты мог быть способен, в плане контролирования вещей своим разумом. До того, как твоя мать вынуждена была отдать тебя, тебе была сделана инъекция, которая должна была отнять у тебя эти способности – если она добилась этого, то, вероятно, мы не получим никаких результатов и с той частью технологии, что привезла Марита, но если нет, тогда в той же мере возможно, что ты можешь заставить эту штуку работать, как и говорит Марита,- Дана всё ещё казалась совершенно оглушённой, но Малдер видел, что Уилл уже начал размышлять над тем, что ему было сказано, однозначно пытаясь переварить эти сведения. 
Малдер подхватил мысль с того места, где её закончила Моника.
- Уилл, я хочу, чтобы ты знал, что мы не хотим ни к чему тебя подталкивать. Это полностью твоё решение, но если ты захочешь, завтра мы можем отвести тебя посмотреть на эту штуку. Если ничего не случится, не волнуйся об этом. Мы не хотим на тебя давить.

- Но если она заработает, вы хотите сказать, что я мог бы остановить это вторжение? Спасти мир?- проговорил Уилл слегка более уверенно, чем ожидал от него Малдер. Он обменялся взглядами с Моникой.
- Возможно. Мы на самом деле не знаем,- признался он.

- Есть, эм, нечто, что мне, вероятно, стоило вам рассказать,- произнёс Уилл. Малдер не смог скрыть своего удивления, но сделал ему знак продолжать.- Всю жизнь у меня была, полагаю, вы бы назвали это повышенной чувствительностью к магнетиту. Он вроде как натягивает мои нервы, словно тугую струну – особенно это воздействует на меня с того момента, как я пришёл сюда. Мне не больно, не дурно и ничего такого, но я чувствую, что имею меньший контроль над тем, что делаю. Или, скорее, мне не нужно особо напрягаться, чтобы что-либо происходило. Иногда я могу сознанием заставлять перемещаться вещи. То есть, я сумел взять это под хороший контроль, потому что ты не становишься особо популярным из-за этих способностей, знаете ли. Не знаю, значит ли это что-нибудь, и я не знаю, какими были эти мои «способности», но я просто подумал, что вы должны знать,- закончил он и воззрился на трёх своих слушателей, а потом опустил глаза на руки. Хотя Малдер и знал о младенческих паранормальных перфомансах Уильяма, он не был свидетелем ни одного из них, поэтому эта информация сильно его удивила. Моника казалась менее удивлённой, и он задумался, ожидала ли она такого. Дана просто выглядела впечатлённой.
- Я тоже не знаю, что это значит, Уилл,- ответила Моника, очевидно, оправившись от потрясения самой первой из них.- Возможно, завтра мы узнаем больше. Я хочу, чтобы сегодня вечером ты попытался не волноваться об этом,- она победно улыбнулась, и Уилл улыбнулся ей в ответ. Малдер согласно кивнул. Как только он начал немного переваривать слова Уилла, то в нём стала зарождаться более уверенная надежда относительно всего этого предприятия. В конце концов, напомнил он себе, он уже взрослый, или почти взрослый.
Уилл попытался скрыть зевок, и Малдер заметил, что и Дана выглядела довольно уставшей. Он подумал о своей квартире в лагере, чуть дальше напротив дома Моники, и осознал, что не был там целый день, и, если он всё правильно помнил, то он оставил там приличный беспорядок, когда был там в последний раз два месяца назад. Может, ему стоит просто упасть на ночь здесь, решил он, раздумывая, что диван Моники выглядел намного удобнее его собственного. В конце концов, рассуждал он, Уилл уже устроился здесь; нет никакого смысла переселять его, особенно после такого тяжёлого дня. Малдер предложил Монике эту схему, и, после закатывания глаз, которое, как ему было известно, являлось совершеннейшим притворством, она согласилась.
Полчаса спустя он уже растянулся на диване в своих трико и футболке, бросив рубашку и ботинки куда-то около стола в столовой. Он не ожидал, что сможет хорошо поспать, но даже страдающим от бессонницы нужен отдых. Комната была слабо освещена светом из коридора, но слышимый вначале звук из другого конца дома затих, и он уверился, что как Уилл, так и Дана удалились по соответствующим комнатам. Он услышал, как по коридору прошлёпали босые ноги, и, подняв голову, увидел, что Моника принесла ему подушку и пару одеял. На ней была древняя серая футболка Академии ФБР и пара трико, её длинные волосы свешивались вокруг плеч, как и этим утром. Боже, как она прекрасна, подумал Малдер, не в силах справиться с собой. Не предаёт ли он Скалли, задумался он, считая, что Моника прекрасна? В конце этого дня он едва ли мог сказать, где верх, а где низ; Моника казалась ему единственной константой.
- Знаешь, у тебя самого довольно прекрасная квартира,- сказала она, бросая ему подушку и начиная разворачивать одно из одеял и расправлять его над ним.
- Знаю, но там страшный беспорядок. И, кроме того, у меня всего одна кровать, которую мне по зову долга придётся отдать Уиллу, так что мне всё равно придётся спать на диване. А твой диван удобнее моего,- мгновение она разглядывала его.
- Как угодно. Спокойной ночи, Малдер. Попытайся хоть немного поспать, хорошо?- она уже собиралась уходить, но он внезапно схватил её за руку и притянул обратно.- Что?- спросила она, глядя на него вниз. Она как будто почувствовала любопытство и удивилась, но, к счастью, не рассердилась. Он не смог по-нормальному объяснить «что?», но ему было необходимо её близкое присутствие хотя бы ещё несколько минут. Человека, который знал его и, вероятно, понимал, каким хаотичным был этот день.
- Что нам делать, Моника?- спросил он, всё ещё держа её за руку. Она вздохнула, но всё же взгромоздилась на подлокотник дивана рядом с его головой и ещё крепче сцепила свои пальцы с его.
- Не знаю,- призналась она.- Всё, через что мы прошли, и всё, что мы потеряли – и получили – всё лишь для того, чтобы подвергнуть это подобной угрозе. Эта мысль высасывает всю энергию. Я чувствую себя такой беспомощной,- круговыми движениями он потёр большим пальцем тыльную сторону её ладони, бессознательно избегая касаться свадебного кольца, которое она до сих пор носила.
- И из всех возможных дней именно в мой день рождения. Я знаю, что это звучит довольно глупо, но я воспринимаю это как личную обиду,- Моника улыбнулась ему. Он попытался вглядеться в её лицо. Она не против, что он держит её руку? Нравится ли это ей, или она просто покровительствует ему?
- Мы должны посмотреть, что принесёт завтрашний день. Кто знает, на что Уилл окажется способен. Не нужно пока терять надежду.
- Я никогда её не теряю,- он поднёс её руку к своим губам и поцеловал её, кратко, но многозначительно. Моника подняла брови, но не отодвинулась.- Спокойной ночи,- сказал он. К его полному удивлению, она поднялась, наклонилась и поцеловала его в щёку.

- Спокойной ночи,- прошептала она, прежде чем вновь направиться в коридор.


Глава 9
Дана отправилась прямиком в кровать, но несколько минут спустя она поднялась, чтобы налить себе стакан воды, думая, что, возможно, он сможет успокоить её, чтобы она смогла заснуть. Её голова просто шла кругом.
Между предостережением её матери прошлой ночью о курсе обучения и прибытием Мариты сегодня она успела понять, что не всё в мире было в порядке, но она не могла поверить, что всего через два месяца пришельцы снова собираются организовать вторжение. Первое вторжение было фактом из её самых первых воспоминаний; она знала, что её родители волновались, сможет ли она вообще вырасти, и не были ли они слишком эгоистичны, чтобы приводить ребёнка в мир, которому суждено подойти к концу ещё до её десятого дня рождения. Но конца света не настало: её отец установил магнетитовый щит, который уничтожил большую часть космических кораблей, и благодаря этим технологиям, которые она почти не понимала, вторжение удалось сдержать. Неужели это было лишь временным облегчением? Теперь, внезапно, им снова грозит наступление конца света, и на этот раз она была достаточно взрослой, чтобы понять это и прийти в полную ярость.
Она резко остановилась на месте, дойдя до конца коридора и увидев свою мать, сидящую на подлокотнике дивана рядом с откинувшимся назад дядей Малдером. Они держали друг друга за руки и разговаривали, и, к счастью, вроде бы не заметили её. Она быстро отошла из их поля зрения, слегка смутившись. Что они делают? Она подумала о вопросе, который Уилл задал ей перед обедом – в ту минуту она посмеялась над возможностью, что её мама и дядя Малдер могут быть друг для друга кем-то, помимо друзей, но внезапно её уверенность в этом пропала. Её необъяснимо захлестнуло чувство величайшего одиночества, и, различив свет под дверью Уилла, она бросилась к ней прежде, чем подумала над тем, каким странным может показаться подобный поступок.
Уилл ответил на её стук и, казалось, слегка удивился, но и слегка обрадовался, увидев её тут. Успокойся, сказала она себе, или он решит, что ты совершенно рехнулась.
- Что случилось, Дана?- спросил он, приглашая ей войти.- Ты в порядке?
- Ты им веришь? Что пришельцы собираются напасть через два месяца?- Уилл мгновение колебался.

- Я не знаю,- ответил он.- То есть, я не хочу в это верить, но мне трудно сказать, где низ, а где верх, после прошедшего дня. Но у меня нет никаких причин сомневаться в их словах, думаю. А ты разве им не веришь?
Верит ли она им? Дана всегда чувствовала, что её мнение не учитывали из-за того, что она имела скептический взгляд, в то время, как её мать, дядя Малдер и Гибсон так сильно верили в то, что делали. Они говорили, что она пошла по стопам своего отца и тёти Даны, которые оба были скептиками, но поскольку она также была единственной, кто не мог видеть видений умерших, их скептицизм был для неё меньшим утешением, чем должен был бы. Она беспомощно воззрилась на Уилла:
- Я не знаю. Полагаю, что верю, но я не хочу этого. И это-то самое плохое – то есть, ведь смысл всего этого в том, чтобы хотеть поверить. Это чёртов пароль, бога ради. Но во что именно мы верим? Если вера означает, что мы все через пару месяцев умрём, то я не хочу верить. Мы слишком молоды, чтобы умереть, проклятье!- слегка разгрузившись, Дана почувствовала себя хоть сколько-то лучше, но надеялась, что не напугала Уилла. До этого она вышагивала по комнате, но, успокоившись, она подошла и села рядом с ним на кровать.

- Может, мы и не умрём,- предположил он.- Может, ещё не слишком поздно. Кто знает, когда я завтра увижу эту штуковину, может, я смогу что-нибудь сделать,- он пытался привнести в голос надежду, но Дана видела, что он боится.
- Ты так думаешь?
У него опустились плечи:

- Я не знаю. То есть, я надеюсь на это, но мне так хотелось бы, чтобы это всё произошло не сейчас. Я только начал привыкать к тому, кто я есть, и как только я это узнал, внезапно у меня забрали всё моё время. А что, если мне придётся умереть, чтобы спасти мир? Не знаю, смогу ли я быть настолько же храбрым, как твой отец.

- Ты не знал моего отца,- сказала она почти рассеянно. Она не хотела, чтобы это прозвучало как обвинение, и обрадовалась, увидев, что он вроде бы не воспринял это в таком смысле.
- Разве он не был смелым?
- Был,- кивнула она вымученно, скорее чтобы убедить саму себя, чем по какой-либо другой причине. По правде говоря, она не помнила своего отца достаточно хорошо, чтобы из личного опыта знать, был ли он смелым. Но, конечно же, он был; другой альтернативы просто не было.

- А мой отец смелый?- внезапно спросил Уилл.- Сегодня вечером он казался по-настоящему напуганным,- Дана почти ответила ему, но потом остановилась. До этого момента она бы без колебаний ответила, что дядя Малдер был смелым, но сегодня вечером он таковым не казался. Как и её мать. Они оба выглядели взволнованными и побеждёнными, эмоционально цепляясь друг за друга в той же мере, что и позже физически - когда она видела их в гостиной.
- Думаю, теперь нам нужно быть смелыми самим за себя,- сказала она мягко.- Думаю, это будет наша битва, а не их,- она вперила в Уилла глаза, и он не отвёл их. В сотый раз за этот день она подумала о том, какой он классный, но даже больше этого, что он жив и что он понимает её.
Следующие секунды были какими-то расплывчатыми, и она не могла вспомнить, кто к кому потянулся, но внезапно она обвила вокруг него руки, со всей энергией целуя его. Он убеждённо отвечал на её поцелуи, и всё же его губы были нежнее. Она и прежде встречалась с несколькими парнями, в основном, рекрутами и учениками, которые ускользали с ней в пустыню, но поскольку её старшим братом был умевший читать мысли Гибсон, то этот факт довольно эффективно подавлял всю её любовную жизнь. Хотя страсть, которую она испытывала к Уиллу, заставила тех парней побледнеть в сравнении с ним. Её руки скользнули под его рубашку и пробежались по его коже, и она почувствовала эмоциональный трепет, ощутив, как он затвердел, прижимаясь к её бедру. Внезапно он отпрянул от неё.
- Постой, Дана,- выговорил он, задыхаясь.- Твоя мама в соседней комнате,- проклятье. Он прав, конечно же, по крайней мере, если предположить, что она до сих пор не в гостиной с дядей Малдером. Оба выпрямились и поправили одежду, чувствуя лёгкое смущение.
- Извини насчёт этого,- пробормотала она.
- Не надо извиняться,- ответил он. Она посмотрела на него и с облегчением увидела у него на лице усмешку, хотя она и надеялась, что он хоть немного разочарован, что близость их родителей заставила их прерваться. Она поднялась, чтобы уйти, но он остановил её.- Когда я пойду завтра смотреть на эту инопланетную штуку, ты пойдёшь со мной?- Дана улыбнулась. Он хочет, чтобы она была рядом!

- Да,- ответила она немедленно, хотя и добавила про себя: «Если предположить, что мама отпустит меня». Она подошла к двери, и он проводил её, быстро, но сладко поцеловав на прощанье.
- Увидимся утром,- прошептал он, когда она скользнула обратно в свою комнату.
~*~*~*~
Несмотря на беспокойство о следующем утре, Уилла затопило истощение последних нескольких дней, и он крепко заснул, и ему снилось, что он целует Дану. К несчастью, он проспал дольше, чем намеревался, и когда проснулся около 8:30, то обнаружил, что находится в доме один. Он прошёл на кухню и нашёл на столе записку: «Уилл, мы подумали, что нам стоит дать тебе немного поспать. Мы с Моникой отправились в командный центр, а Дане, несмотря на возражения о том, что ты просил её остаться этим утром с тобой, было приказано отправиться на тренировки в её обучающую группу. Когда ты получишь эту записку, пожалуйста, приходи с нами на встречу в командный центр. Просто попроси, чтобы тебе показали офис Моники». Записка была не подписана, но у него не возникло сомнений в том, что этот небрежный почерк принадлежал его отцу. Он почувствовал лёгкий стыд за то, что так долго проспал, и немного запаниковал, когда осознал, что ему придётся встретить это утро без поддержки Даны. Он бросился в свою комнату, быстро принял душ и также быстро оделся. Он слегка заблудился, пытаясь найти дорогу в командный центр, хотя его постоянно направляли туда, но скоро он нашёл его и появился в офисе Моники чуть после десяти часов.
Его отца не было на месте, но Моника сидела за своим столом, просматривая бумаги, щёлкая мышью компьютера и довольно властно разговаривая по телефону. Она улыбнулась ему и сделала жест, чтобы он присаживался. Прослушав половину разговора Моники о запасах магнетита и движениях отрядов, он поразился осознанием того, что подготовка к вторжению уже шла полным ходом. Дана, должно быть, отправилась на подготовку к сражению в потенциальных битвах. Уилл непроизвольно задрожал. Моника положила трубку и посмотрела на него.
- Доброе утро, Уилл,- сказала она более бодро, чем он ожидал, учитывая выражение стресса, которое, казалось, на постоянной основе поселилось у неё на лице.- Какие у тебя чувства по поводу всего этого сегодня утром?- этот вопрос застал его врасплох. Он прозвучал словно шутка, но он понял, что она прямо перешла к стоящей перед ними проблеме.
- Э, полагаю, я готов делать то, что нужно делать,- ответил он после паузы. Она кивнула, изучая его.
- Хорошо, что ж, твой папа и Марита внизу в техническом отделении, так что я дам им знать, что ты уже здесь, и мы сможем спуститься. Кстати, извини, что Дана не смогла присутствовать здесь, поскольку она сказала, что ты хотел этого,- он кивнул.- Но она – солдат, ты ведь помнишь, и тебе придётся им стать, так что, боюсь, что ей пришлось последовать приказам своего начальника,- как только она закончила свою речь, она вновь сняла трубку.- Привет, Джонсон, это Рейс. Ты не мог бы, пожалуйста, сказать Малдеру, что мы уже спускаемся? Спасибо,- она повесила телефон, и Уилл прошёл за ней к дверям.

Уилл почувствовал, словно всё его тело интенсивно пробудилось, ожило и даже возбудилось, хотя и не совсем в сексуальном плане. Он стал дышать глубоко и ровно, пытаясь расслабиться и взбодриться. Это было другое ощущение, не потерей контроля, этими нервными чувствами, которые он обычно испытывал, находясь рядом с магнетитом. Он не был уверен, что это могло бы значить, но он ощутил себя странно могущественным, и в то же самое время напуганным этим самым чувством власти. Следуя за Моникой в технический отдел, он замечал, что всё меньше и меньше походит на самого себя. Они приблизились к двери, и Моника ввела на клавиатуре пароль. Она повернулась, посмотрела на него и на секунду нахмурилась. Контуры её фигуры были нечёткими, и ему казалось, что она словно дрожит в дверном проёме. Дыши, дыши, говорил он себе, зажмуривая глаза.

Внезапно перед ним появилась его мать, она встала между ним и дверями, улыбаясь и кивая. Он заморгал. Она исчезла, но он почувствовал, как вновь окрепла его храбрость. Он сделал глубокий вдох и вошёл следом за Моникой в двери.

В комнате, склонившись над столом, находились его отец, крупный чернокожий мужчина и высокая женщина с седовато-светлыми волосами. Его отец поднял голову и подошёл к Уиллу и Монике. 
- Как дела?- спросил он Уилла, обнимая его рукой. У Уилла пересохло горло, и он не решился довериться собственному голову, так что просто кивнул. Моника отошла, чтобы поговорить с остальными, и когда Малдер подвёл к ним Уилла, повернулась, чтобы представить их ему.

- Уилл, это доктор Маркус Джонсон, технический директор здесь, в этом лагере,- сказала она, указывая на мужчину.- Это – Марита Коваррубиас. А это – Уильям Малдер,- закончила она. Уилл слабо улыбнулся и пожал им обоим руки.
- Приятно с тобой познакомиться,- сказала женщина, представленная ему как Марита. У неё был сильный и взвешенный голос, и у Уилла закралось подозрение, что она говорит не всё, что хочет высказать.- Я рада найти тебя в целости и сохранности,- добавила она.
- Что ж, молодой человек, мне сказали, что у вас может иметься некоторое понимание относительно устройства, которое у нас здесь есть,- начал доктор Джонсон после того, как закончила Марита.- Ты готов взглянуть на него?- Уилл посмотрел на своего отца, потом на Монику, пытаясь прочесть выражение их лиц и их ожидания. Оба выглядели несколько обеспокоенными, но он знал, что он должен сделать то, ради чего сюда пришёл, поэтому он ответил утвердительно. Остальные отошли от стола, и его глазам предстал небольшой металлический предмет, стоявший на самой его середине.
Когда Уилл приблизился к столу, то увидел, как предмет начал вибрировать и гудеть. Комната стала казаться ему какой-то расплывчатой, но его чувства парадоксальным образом были невероятно ясны. Внезапно предмет поднялся со стола и поплыл к нему. Он потянулся к нему и схватил его в руки. Он был тёплым, почти как если бы был живым и сделан был не из металла, а из плоти, и от этого объекта по его телу разнеслись потоки энергии. Он почувствовал себя чрезвычайно сильным, держащим всё под контролем, так же, как и своё тело, и в то же время ощутил, как поднимается всё выше и выше, пока перед ним не распласталась вся земля. Позже он пытался понять, как это было возможно, но земля казалась ему одновременно сферической и плоской – он видел каждый её участок и знал, что он видит землю такой, какая она есть на самом деле. Несмотря на громадную высоту, он мог смотреть вниз и видеть в каждой части земли отдельных её жителей. Он сфокусировался на комнате, которую только что покинул, и удивился, увидев, что его тело всё ещё стоит в ней, держа в руках вибрирующий предмет, и все четверо его зрителей кажутся ошеломлёнными. Его отец выглядел слегка расстроенным и шагнул вперёд, как будто желая коснуться тела Уилла, но Моника удержала его на месте. Невдалеке он увидел Дану, упражнявшуюся в учебной стрельбе, и улыбнулся, видя, что она попадает в каждую мишень. По всем лагерям в Северной и Южной Америке, Африке и Австралии он видел должностных лиц, деловито сообщавшихся друг с другом, разносящих новости о грядущем вторжении, собирающих и готовящих отряды.
Более привыкнув, он окинул взглядом Европу и Азию, одновременно с любопытством и слегка страшась увидеть пришельцев. Они тоже, казалось, находились на стадии подготовки, но в намного более механическом смысле. Они не паниковали. Пока он наблюдал за ними, однако, то увидел пробежавшую по пришельцам-начальникам волну. Они задирали головы, начиная изучать небо, словно ища что-то. Уилл огляделся по сторонам и отвёл взгляд от земли. Не слишком ли рано грядёт вторжение? Чего они высматривают? Внезапно он осознал, что они высматривали его! Они не могли видеть его, но могли ощутить, что он там, что он видит их, и – поразительно – но они боялись его.
Внезапно Уилл почувствовал, словно он у всех на виду, и задумался, не стоит ли ему вернуться в своё тело. Как раз перед тем, как спуститься, он услышал какой-то приятный звук, неземное, и в то же время очень человеческое гудение. Со всех сторон он был окружён душами умерших, хлопавших в ладоши и сливавшихся с ним. Во главе них появилась его мать, не имея видимого воплощения, как он обычно видел её, но в виде духа.
- Уильям, твой час настал. Когда ты родился, я не понимала, но теперь ясно, что ты здесь, чтобы спасти мир. Это устройство – не более внеземной природы, чем ты; ты же – высочайшее из проявлений человечности, появившееся в мире в подобное время. Будь сильным, сын мой. Мы будем с тобой,- рядом с ней, как он знал, находилось множество людей, которые знали и любили его, хотя он сам никогда не знал и не помнил их: его бабушка и дедушка, его тетя и дяди, Джон Доггет и его сын Люк, Уолтер Скиннер и трое мужчин, которые, как знал Уилл, были его крёстными отцами. Перед его матерью стояла тётя Саманта, юная девочка, каким-то образом нестареющая, само вдохновение для борьбы за истину. Уилл почувствовал себя более могущественным и сильным, и понял, что пока им ещё предстоит сражение, это будет сражением, которое они могут выиграть.
Он вновь спустился в своё тело, и все его чувства полностью вернулись к нему, когда он положил прибор обратно на стол. Повернувшись лицом к другим людям в комнате, он задумался, видели ли они хотя бы часть того, что видел он. Доктор Джонсон всё ещё таращился на него, его рот был слегка приоткрыт. Марита стояла, сложив руки на груди, улыбаясь чуть-чуть одобряюще. Моника была несколько бледна и нервно поджимала губы. Её рука все ещё лежала на локте его отца, с того момента, когда она выступила вперёд, чтобы удержать его. Сам Малдер, казалось, был в восторге, и беспрестанно спрашивал Уилла, всё ли с ним в порядке.
- У меня всё хорошо,- ответил Уилл, подойдя к ним.- Думаю, всё может быть нормально. Думаю, мы могли бы победить.


Глава 10
Следующие дни были для Моники настоящим всплеском активности, как и для большинства всего человеческого населения земли. Она и Малдер приступили к действию, связываясь со своими коллегами на других человеческих континентах, организуя отряды и, больше всего, прислушиваясь к Уиллу, который всё больше и больше брал на себя командование операциями. Несмотря на пылкие возражения Малдера, скоро стало ясно, что лучшим стратегическим местоположением Уилла, когда начнётся сражение, будет Северная Африка. Близость к Европе имела предельную важность, а резервные запасы магнетита в Северной Африке были одними из самых сильных в мире. Моника почти ежедневно поддерживала связь с Евой Адель Харлоу, главнокомандующим Африки, и Дэниелом Ньорогом, ответственным командующим в лагере Найроби. К началу сентября Уилл вместе с группой лагерных отрядов – под предводительством Гибсона и имея в составе Дану – должен был отправиться в Найроби для дальнейшего обучения, прежде чем двинуться на север к бывшему Египту.
Малдер спорил, что они могут с такой же лёгкость устроить нападение и из Северной Америки, но скоро признал, что он ведёт себя эгоистично и неразумно. Дальше он начал утверждать, что ему также следует отправиться в Африку. Моника обнаружила, что его очень сложно отговорить от занятой им позиции, поскольку она и сама также сильно хотела составить компанию своим детям и попытаться, если возможно, защитить их. Однако Африка была не единственным местом, в котором существовала возможность начала сражения, а они с Малдером были ответственны за благополучие нескольких миллионов людей, живших в Северной Америке. Однажды поздно вечером, когда она работала дома у себя в кабинете, он появился там с совершенно затравленным и побеждённым видом и объявил, что он решил остаться в Северной Америке. Они не стали обсуждать его решение, но Моника подозревала, что, как и большинство крупных решений Малдера, это решение было ускорено посетившей его Скалли.
После того, как Дана, Гибсон и Уилл отбыли в Африку, Моника попыталась игнорировать своё одиночество, с головой кинувшись в работу. В конце концов, нужно было так много сделать, а ей иногда казалось, что у неё уходит вдвое больше времени, чтобы разобраться с такими проблемами, как военная стратегия, чем у кого-либо, кто был бы более обучен в этой области. Она помнила, что Джон и Уолтер брали на себя контроль за основными военными действиями по подготовке к первому вторжению. Известно, однако, что это стоило им жизни, и сейчас Моника и Малдер были вынуждены полагаться на советы своих генералов, а не планировать атаки самостоятельно. Малдер также готовился покинуть лагерь, не для того, чтобы отправиться в Африку, конечно же, а чтобы посетить другие главные лагеря Северной Америки, а также магнетитовые шахты, и убедиться, что все действия идут, как задумывалось. Хотя Моника и не торопилась с тем, чтобы люди, которые были ей небезразличны, рассеялись по земле ещё больше, чем сейчас, она вынуждена была признать, что уход Малдера не сделал бы её несчастной. За прошедшие несколько месяцев они как будто сблизились, кульминацией чему стал тот нереальный вечер сразу же после того, как они узнали о вторжении, когда он взял и поцеловал её руку, и когда она поцеловала его в ответ. С тех пор, однако, они, казалось, находились в постоянном конфликте и действовали друг другу на нервы. До отъезда Уилла, как он, так и Малдер провели большинство ночей в доме Моники и Даны, Малдер всегда заявлял, что ему не хочется убираться у себя в квартире. Как только Уилл уехал, Малдер перебрался обратно к себе, и Моника не могла точно понять, рада ли она или разочарована, что он убрался у неё из-под ног.
За ночь до того, как Малдер должен был отправиться на обходы, Моника допоздна заработалась в своём офисе, когда он появился в дверях.
- Боже, Малдер,- вскрикнула она, так как он напугал её.- Ты никогда не стучишься?- конечно же, он никогда не стучался. Он держал в руках несколько торчащих в стороны бумаг, имея в общем довольно всклокоченный вид – но разве у них не было такого вида все эти дни? – и от него подозрительно пахло контрабандным лагерным виски.

- А что если всё это - ловушка? Что если они заманили к себе Уильяма, чтобы поймать его в капкан, чтобы поймать в капкан всех нас? Откуда нам знать, что мы можем доверять Марите? И особенно Шэннон МакМахон?- он помахал ей бумагами, словно они должны были что-то доказать, но когда она взяла их и принялась изучать, то обнаружила, что в них содержались всего лишь бюджетные числа лагеря – ничего, что указывало бы на обман или заговор.
- Мы не можем утверждать обратного,- признала она.- Но я думаю, что мы делаем всё, что можем в данный момент. Это последняя отчаянная попытка, всё или ничего. Мы не можем перестать думать о том, подставили нас или нет,- как ты сам признавал много раз, когда был трезвым, добавила она беззвучно, гадая, сколько он выпил и не стоит ли ей поворчать на него за это.- Кроме того, Уилл сказал, что постоянно получает подтверждения от самой Скалли.
- Не надо, Моника,- проговорил он громко и яростно. Он никогда не желал говорить о посещениях Скалли, особенно с Моникой, но и Моника никогда не любила отступать в споре, а сегодня вечером она была к тому же особенно раздражена Малдером.
- Не надо что? Разве ты ей не веришь, Малдер?- хорошо, она ведёт себя умеренно язвительно, призналась она себе.
Его лицо исказилось яростью, и он рванулся к ней; его рука задрожала, и на полсекунды ей показалось, что он и правда ударит её.
- Не говори о ней!- проорал он.

- Почему же? Она была моей подругой, как ты помнишь. Мне её тоже не хватает. Кроме того, не смей вести себя так, словно ты – единственный, кто когда-либо потерял любимого человека. Как единственный, кого преследует тот, кого ты потерял.
- Заткнись, Моника!
- Нет. Мы потеряли слишком много времени, находясь в рабстве у старых призраков. Я люблю Джона и скучаю по нему, но я должна принять тот факт, что он мёртв, и, по крайней мере, на следующий короткий промежуток времени – я жива. Я должна быть живой, жить, как человек, а не призрак. Как и ты. В конце концов, за что мы вообще сражаемся, если совсем не ценим жизнь?- немедленно после этого она почувствовала, что её речь была довольно моралистической, и усомнилась, верит ли она сама в то, что говорит, но отступать она также не собиралась. Малдер всё ещё, казалось, был разъярён на неё.

- Рад за тебя, Моника,- закипел он.- Я рад, что ты так блаженно можешь продолжать жить своею жизнью. Я уверен, что Джон гордился бы тобой.
- А как насчёт Скалли? Гордилась бы она тобой? Была бы она счастлива тому, как ты цепляешься за неё? Тому, что ты не можешь принять решение, не проконсультировавшись со Скалли-оракулом? Тому, в какой тоске ты провёл последние шестнадцать лет?

Вместо того, чтобы дать какой-либо ответ, Малдер пронёсся мимо неё и вылетел за двери, хлопнув ими с такой силой, что шум эхом пронёсся по в основном пустующему зданию. Моника не была уверена, когда он покинул лагерь, хотя и надеялась, что он уехал не в пьяном состоянии, но на следующее утро его уже не было.
~*~*~*~
12:14, 9 октября 2020 года
Малдер въехал в лагерь впервые за полтора месяца. Он путешествовал по Северной Америке, посещая главные лагеря и поселения, помогая руководителям организовывать людей и провизию. Это была утомительная работа, но он был рад перемещаться по стране, чтобы оставаться занятым, и часто жалел Монику и остальных, которые, вероятно, проводили свои долгие дни, изучая отчёты и стратегии. Занятость в сочетании с путешествиями дала ему время, чтобы кое-что переварить у себя в голове, и он вернулся в Ню-Мехико в настолько же другом настроении, как и покинул его. Он пожалел, что уехал, рассерженный на Монику, почти сразу же, как сделал это, но почему-то так и не смог набраться духу, чтобы позвонить ей и сказать об этом. Через какое-то время он решил, что он должен сделать это при личной встрече, поэтому, миновав пост охраны, он сразу же направился в её дом.
Он тихо постучал, но когда не услышал ответа, то вошёл сам, воспользовавшись своим ключом. Вероятно, она спит или допоздна заработалась. Дом был неподвижен, но он видел свет, лившийся из-под дверей её кабинета. Комната каким-то образом поменялась, почти на каждом свободном участке стены были развешаны карты, и даже были разостланы по полу. Книги и бумаги громоздились вокруг стола в пределах небольшой досягаемости. Она сидела за столом и спала, её голова покоилась на её согнутых руках, прядки волос падали из её «конского хвоста» ей на лицо. Настольная лампа была как раз над её головой, и Малдер поразился, как молодо она выглядела – во сне линии беспокойства, которые обычно доминировали на лицах их обоих, сейчас значительно смягчились. Он шагнул к ней, гадая, стоит ли ему разбудить её, и протянул руку, чтобы убрать с её лица прядку волос. Очевидно, её дремота была неглубокой, потому что от его прикосновения она резко проснулась.
- Малдер! Проклятье, ты напугал меня!- вскричала она, подскочив.- Что ты делаешь? Когда ты вернулся?- она скосила на него глаза, и он понял, что она одновременно привыкает к свету и пытается понять причину его внезапного присутствия в её кабинете после такого продолжительного отсутствия.
- Я вернулся только что. Я не хотел будить тебя,- извинился он.
- Всё в порядке. Мне не стоило засыпать,- она вновь соорудила на голове свой «конский хвост» и опустила глаза на разбросанные по своему столу заметки, пытаясь подавить зевок.- У меня всё ещё так много работы.

- У меня есть кое-что, что может помочь твоему бодрствованию,- произнёс Малдер настолько дразняще, насколько мог. Как удачно, подумал он, что моё предложение о перемирии должно стать таким уместным.- Считай это моим извинением за то, как отвратительно я вёл себя перед тем, как уехать,- он достал маленький пластиковый пакет и поднял его. Её глаза расширились от желания.- Это не совсем «Старбак», но оно настоящее и так и сочится кофеином.
- Боже ты мой! Кофе! Не могу в это поверить, где ты это нашёл?- она схватила пакет, открыла его и сделала из него вдох. В их лагере не видали кофе уже почти пять лет, да и задолго до этого оно стало тщательно нормированным деликатесом.
- В Нью-Йорке. Ты можешь рассчитывать, что каждый пост-апокалипсический житель Нью-Йорка имеет свои запасы кофе,- усмехнулся он.
- Все прошлые ошибки прощены,- объявила она.- Пошли, помоги мне вырыть кофеварку из кладовки.
Двадцать минут спустя они уже с радостью потягивали дымящийся кофе, а Моника просвещала Малдера относительно как лагерных приготовлений, так и отчётов от их детей из Африки. Она перенесла бумаги с нужной информацией в гостиную, и они уселись на диване, разложив их на кофейном столике. Он был рад услышать о том, что происходит, но больше этого он был счастлив уютно сидеть рядом со своей старой подругой. Пока его не было, ему не хватало её, и весь прошедший месяц её слова эхом продолжали звенеть в его сознании. Да, он был жив, и принимать жизнь не значило предавать Скалли, решил он для себя после долгих обдумываний. Во время паузы в их дискуссии о бизнесе Моника восторженно прикрыла глаза, потягивая свой кофе, и Малдер решил попытаться извиниться более серьёзно, чем в первый раз.
- Знаешь, Моника, мне правда жаль за тот разговор, перед моим отъездом. Я был расстроен, мне не стоило так орать на тебя.
- Всё в порядке, Малдер, правда,- она потянулась и сжала его руку, словно подтверждая своё прощение. Её прикосновение было нежным, но странно электрическим, и он твёрдо удержал её руку, не желая выпускать её. Она, казалось, была не против, и продолжила свою речь.- Хотя всё равно спасибо, что извинился. Я признаю, что я тоже была расстроена, и, вероятно, напала на тебя сильнее, чем стоило. У меня не было права говорить все те вещи.
- Вообще-то, я рад, что ты это сказала,- она, казалось, удивилась, и стала ждать, когда он продолжит.- Я много думал о том, что ты сказала, и я считаю, что ты права. Я провёл слишком много времени, упиваясь своим горем, и, думаю, это повлияло на мою способность наслаждаться жизнью. Полагаю, у меня есть склонность быть слегка одержимым.

- Да ты шутишь,- ответила она с кривой улыбкой. Глядя на неё сейчас, он был поряжён одновременно тем, как комфортно он ощущал себя рядом с ней, а также её красотой. Впервые, однако, осознал он с некоторым восторгом, мысли о красоте Моники не вызывали во всём его теле уколов вины. Он посмотрел на их переплетённые пальцы и улыбнулся. Вновь подняв голову, он увидел, что она тоже улыбается, после чего она наклонилась к нему и положила голову ему на плечо. Он выпустил её руку и обнял её рукой за плечи, притягивая её ближе. Можно ли им остаться в этом положении и притвориться, что через четыре дня не будет никакого вторжения?
- Мне не хватало тебя,- произнёс он через мгновение.- Никто больше не спорит со мной и не напоминает мне, каким временами идиотом я могу быть. Никто больше не знает меня так хорошо, как ты,- она мягко прыснула.
- Они, вероятно, находятся перед тобой в фантастическом трепете. Легендарный Фокс Малдер. Мне тоже тебя не хватало. Здесь было довольно одиноко, когда все – ты, Дана и Гибсон – разъехались.
- Что ж, я в любом случае буду здесь, пока всё не произойдёт,- какое-то время они сидели так в полной тишине. Она взялась за его другую руку и водила пальцами по венам на тыльной стороне его ладони, и он обнаружил, что поглаживает её предплечье под рукавом её футболки.- Знаешь,- размышлял он.- Впервые, когда я только познакомился с тобой, я задумался о том, что могло бы быть, если бы у нас был шанс получше узнать друг друга. Я считаю, что мы мыслим похоже.
- Я согласна, что мы мыслим похоже, но я очень сомневаюсь, что ты думал нечто подобное, когда мы только встретились. Я была для тебя не больше, чем неприятностью, и ты был совершенно счастлив избавиться от меня,- он задумался над этим. Верно, он волновался о Скалли, которая в то время лежала в госпитале, и не был ещё в особом восторге от Джона Доггета, который очевидно принимал участие в жизни Моники, но он отчётливо помнил Монику и даже подумывал, что между ними тогда возникла какая-то химия.
- Нет, ты не была для меня неприятностью. Признаю, в то время я был, вероятно, слегка озабочен, но ты мне понравилась. И Скалли ты нравилась, а этого было достаточно, чтобы поднять к тебе моё уважение ещё до того, как я вообще познакомился с тобой,- она не ответила, а только низко промычала, это указывало на то, что она в основе своей приняла его версию событий, но всё ещё размышляет об этом.
- Полагаю, в то время у нас обоих были откровенно связаны руки,- сказала она после паузы.- И долгое время после этого тоже. Думаю, вопрос в том, так ли это до сих пор?- она подняла на него глаза, её лицо находилось всего в нескольких дюймах от его. Он попытался прочесть то, что видел на её лице: желание, смешанное с неуверенностью и страхом. Это во многом совпадало с его чувствами. Он боролся с собой, размышляя, поцеловать её или нет, когда она вновь опустила голову. Её руки всё ещё держали его ладони, но её пальцы стали неподвижны. Он посмотрел на них.
- Ты сняла своё свадебное кольцо,- вырвалось у него удивлённо. Вокруг её левого безымянного пальца виднелась слабая бледная полоса, но сам палец был гол. Он пробежался по нему своим большим пальцем. Она слегка покраснела и закусила нижнюю губу.
- Да, после твоего отъезда. Я поняла, что должна начать применять на практике то, о чём проповедовала. Мне самой до сих пор нужно многое отпустить от себя,- произнесла она мягко.
На этот раз он был уверен; он приподнял её подбородок и притянул её к себе, на мгновение застыв, словно измеряя её реакцию. Она не отпрянула от него, так что он мягко поцеловал её. Она ответила ему поцелуем, сначала нежно, но потом более интенсивно. Её руки забрались в его волосы, его язык очутился у неё во рту, изучая и пробуя, в основном, вкус кофе, но, кроме того, налёт чего-то уникального, что, как он знал, должно было быть вкусом Моники. Боже правый, подумал он, мы можем умереть через четыре дня, но сейчас-то мы живы, а он ощущал себя сейчас более живым, чем за более долгое время, что он мог бы потрудиться припомнить. Нам шестьдесят лет, а мы забились на диван, словно пара подростков! Он усмехнулся ей в губы, и она отодвинулась, тяжело дыша и улыбаясь. После чего слегка прыснула.
- Ты находишь меня смешным?- спросил он, изображая обиду.
- Нет,- прошептала она, вновь быстро целуя его.- Я просто счастлива,- внезапно она нахмурилась.- Мы ведь не предаём их, так ведь?- это был не совсем вопрос; они оба знали, что это нормально.

- Мы не предаём их,- заверил он её.- Думаю, они отпустили нас задолго до того, как мы отпустили их.
Она поглядела на часы, на которых стояло 2:30 ночи.

- Тогда ладно,- пробормотала она, скользя рукой под его рубашку и пробегаясь пальцами по его груди.- На следующие три с половиной часа к чёрту конец света.



Глава 11
8:37, 10 октября 2020 года, пустыня Сахара
Дана возвращалась следом за своим полком в их временный лагерь, в соответствии с их утренними занятиями. Ещё не было девяти, но солнце уже насыщенно палило. У неё ныла шея, и когда она потянулась рукой назад, чтобы потереть её, она обнаружила, что её шея вся покрыта песком и пылью. Фу, подумала она, чего бы я ни дала сейчас ради хорошего душа! Вода была строго распределена, поскольку её приходилось приносить в лагерь почти за пятьдесят миль, и, в основном, пить воду считалось намного более важной деятельностью, чем купание. Чаще всего она принимала приличные ванны с губкой, но нормального душа не принимала с тех пор, как три недели назад покинула Найроби.
- Как отвратительно я себя чувствую,- прокомментировала она своей подруге Катарине, которая шла рядом с ней.
- Ага,- согласилась Катарина.- Но, думаю, это продлится ещё всего три дня, так ведь? То есть, после этого всё либо кончится, и мы сможем принять душ, или все мы будем мертвы, и нам станет совершенно всё равно,- Дана воззрилась на неё с неопределённым ужасом, но Катарина как будто бы не шутила. Кэт всегда была фаталисткой, вспомнила Дана.- Ну и, как вышло, что Уилл в последние дни постоянно освобождается от этих ужасных учений?- спросила Катарина. В лагере давно не было секретом, что Уилл и Дана были «вместе», и Дана часто обнаруживала, что ей задавали о нём вопросы. Не то, чтобы она была особо против этого – её отношения с Уиллом были очевидным источником зависти большинства девушек-членов её полка.
- Он только что вернулся вместе с какими-то большими шишками, и теперь работает над стратегией и всё в этом духе. Он, вероятно, не выступит вместе с нами, когда подойдёт время. У него есть более важные дела, которыми предстоит заняться,- до того, как они покинули Ню-Мехико, её мать и дядя Малдер решили, что будет легче, если как можно меньше людей будут знать о том, чем именно будет заниматься Уилл, так что большинство солдат в полку блуждали в этом вопросе в потёмках. Одной из задач Даны было подавлять любопытство, не выдавая при этом чересчур много информации.
- Картер и Доггет!- прокричал голос сержанта, ответственного за ученья.- Шевелитесь!- Дана осознала, что они с Катариной сильно отстали, и они быстро ринулись вперёд, чтобы догнать остальных.
Ко времени, когда Дана добралась до общественной столовой, она сумела избавиться от Катарины, нашла себе отдельный столик и уселась за него, чтобы расправиться с завтраком. Мгновение спустя она почувствовала на своей щеке поцелуй, и рядом с ней оказался Уилл, державший в руках свою чашку с овсянкой.
- Эй!- воскликнула она, придвигаясь, чтобы поцеловать его в ответ. Он тонко остановил её и кивком головы указал на Гибсона, стоявшего у стены и наблюдавшего за ними.- О, к чёрту Гибсона,- сказала она, всё равно целуя его.

- Ты можешь говорить «к чёрту Гибсона», но факт в том, что он укокошит меня, а не тебя. Очевидно, мужчины в семействе Малдеров не особо ладят со старшими братьями. Мой отец рассказал, что старший братец моей матери несколько раз практически угрожал кастрировать его,- Дана скорчила гримасу.
- Нам бы сейчас этого не хотелось, верно?- прошептала она, наклоняясь к нему и кладя под столом руку ему на бедро.
- Я серьёзно, Дана!- сказал он, перемещая её руку в менее опасное положение поближе к своему колену.- Только не в столовой и не на глазах у твоего брата,- она, конечно, понимала, к чему он клонит, и правда не хотела, чтобы Уилл и Гибсон ввязались в драку или нечто в этом роде, хотя и подозревала, что Уилл бы выиграл, если бы дело дошло до схватки врукопашную. Так что она решила, что должна сменить тему.
- Ты выглядишь крайне усталым. Ты хоть немного спал сегодня ночью?
- Не очень,- признался он.- Командир Ньорог и генерал Кхатор допоздна заставляли меня заниматься тренировками, а потом, после этого, я уже не мог как следует заснуть. Вообще-то, у меня и сейчас совсем немного времени, прежде чем они снова потребуют меня к себе. Мне нужно продолжать практиковаться с этим прибором, чтобы удостовериться, что я знаю, как контролировать всё, что я должен контролировать, когда придёт время,- он вздохнул, и Дана увидела, что он обеспокоен. Всё это напоминало огромную гору стресса, сваленную на плечи одного человека. Дана, чтобы поддержать его, сжала ему колено, и он улыбнулся ей, хотя и слабо.

- Мы выдвигаемся утром,- объявила она. Они ожидали этого на прошлой неделе или около того, но об этом объявили только утром на тренировочной сессии. Дана была крайне разочарована. Они прибыли в Африку в качестве своего рода защитной силы для Уилла,  и она полагала, что они останутся с ним. Как только они оказались здесь, однако, их полк как будто стало более выгодно рассматривать как одну из местных дивизий, и теперь их перемещали на север, поближе к границе.
- Завтра?- произнёс Уилл. Он и сам был очевидно разочарован.- А ты можешь отлучиться ненадолго сегодня вечером? Встретимся за воротами лагеря?- она улыбнулась и кивнула. Она уж точно хотела увидеться с ним прежде, чем покинуть его, даже если эта разлука была всего на несколько дней. Она пыталась не думать об альтернативе.
Остальную часть дня Дана провела в подготовке к утреннему отходу, и больше не видела Уилла, пока не настало десять часов вечера, когда они должны были встретиться за воротами лагеря на участке, который стал их местом. Это была небольшая лощина примерно в полумиле от границ лагеря, изолированное место, ограждённое несколькими валунами и потрёпанными пустынными растениями с одной стороны, и участком утёса с другой. Дана подошла к месту первой и расстелила одеяло, которое принесла с собой. Всходила молодая луна, и хотя она не издавала особенно много света, от темноты сотни звёзд на небе неправдоподобно блистали. Она вслух перечислила созвездия, которые узнала, и подумала о своём отце и о той ночи дома, когда она нашла Уилла в пустыне. Она знала, что её мать и особенно дядя Малдер скучали по зелёным, поросшим деревьями местам, где они жили до того, как удариться в бега, но Дана и в пустыне чувствовала себя совсем как дома. Верно, это было всё, что она знала, и от огромного открытого неба она словно впитывала в себя великий уют. 
Её уже начало клонить в сон, когда появился Уилл, извинившись за своё опоздание. Он вообще с трудом смог вырваться, как оказалось. Он упал рядом с ней на одеяло, притянул её в свои руки и звучно поцеловал. Ещё в Ню-Мехико Дана украла у одного из кадетов несколько презервативов, но они использовали последний ещё неделю назад, а поскольку они были уверены, что, независимо от того, спасут они мир или нет, их родители убьют их, если Дана забеременеет, то согласились временно держать свои гормоны под контролем. Они оба были настолько истощены тем вечером, что Дана была почти не против, и подозревала, что Уилл тоже.
- Как мне хочется, чтобы тебе не нужно было уходить,- проговорил он мягко. Какое-то время они целовались, но теперь просто обнимали друг друга и глядели на звёзды. 
- Ммм, мне тоже,- согласилась она.- Но, надеюсь, это не надолго. А потом мы сможем отправиться домой и не должны будем больше сражаться,- Уилл ничего не сказал, и Дане стало плохо от подобной самонадеянности. Она знала, что он чувствовал, словно судьба всего мира сейчас лежит на его плечах – так оно и было, более или менее – и хотя большей частью он превосходно с этим справлялся, с ней он отбрасывал свою предосторожность.

- Что если я что-нибудь напорчу?- сказал он, наконец.- Что если я не смогу одолеть их, или что всё это – ловушка, как того боялся мой отец?- она наклонилась и поцеловала его в обнажённое плечо.

 - Не знаю. Ты можешь только стараться изо всех сил, и, что бы ни произошло, это нормально. Кроме того, если ты даже пытаться не будешь, тогда они победят.
- Если я уйду, они победят. Однажды моя мама сказала это моему отцу,- Дана задумалась, откуда он это узнал – рассказал ли ему об этом дядя Малдер, или он просто откуда-то знает это.- Они никогда не останавливались, как и твои родители, так и мы не остановимся,- некоторое время они лежали в тишине, размышляя над тем, что, скорее всего, произойдет в последующие дни.
- Как ты думаешь, они гордятся нами?- спросила Дана после паузы.- То есть, в основном я имею в виду моего папу и твою маму. Я знаю, что моя мама и твой папа гордятся нами, потому что они сами так говорят.
- Да, они очень гордятся. Знаешь, они рядом, когда я упражняюсь с этим прибором, и они будут рядом, когда через пару дней придёт время. Мы не будем в одиночестве. Твой отец просто классный. А твой брат Люк гораздо менее устрашающий, чем Гибсон,- Дана почувствовала, как по ней пронеслась вспышка зависти.
- Это нечестно. Как мне жаль, что я не могу их видеть. Я так хотела бы увидеть своего отца.
- Ты увидишь, если он тебе понадобится.

Они ещё недолго целовались и разговаривали, но оба понимали, что им пора возвращаться в лагерь и попытаться поспать, если возможно. Это была последняя возможность, которая будет у них для сна какое-то время, а полк Даны должен подняться на ноги и выдвинуться уже к пяти, так что ещё до того, как день успеет разогреться, они будут в дороге. Когда они возвращались в лагерь, держа друг друга за руку, Дана почувствовала себя странно старой, и ей показалось, что Уилл тоже стал постаревшим. Перед ними лежала великая миссия – в основном, перед Уиллом, признала она, но у неё было чувство, что для неё в этом также найдётся роль. Каким-то образом они перестали быть неуверенными подростками, и превратились во взрослых, и всё это в течение лишь пары месяцев. Моя мать была бы так довольна, подумала она полушутливо, вспоминая их различные затруднения и борьбу за власть, которые происходили между ними за прошедший год. Эта мысль, однако, опечалила её, так как она осознала, что не знает, когда она сможет снова увидеть свою мать и сможет ли вообще. Немного не доходя до лагеря, они с Уиллом разошлись.
- Я люблю тебя,- прошептал он, целуя её на прощанье. Дана была удивлена; они никогда не говорили этого друг другу прежде.
- Я тоже люблю тебя,- ответила она, не особенно колеблясь с этим ответом. Конечно, она любила его, и казалось самым подходящим, что они должны были объявить о своей любви именно в эту, как будто бы, первую ночь своей взрослой жизни. Она наблюдала, как он направляется к своей ночлежке, и, прежде чем войти к себе в палатку, бросила взгляд на звёзды. Папочка и тётя Дана, пожалуйста, присматривайте за ним, молилась она.



Глава 12
6:18, 12 октября 2020 года, пустыня Сахара
Уилл поднялся рано, чтобы ещё немного попрактиковаться с прибором, прежде чем «официально» заступить на пост в полдень. Большей частью недели тренировок прошли хорошо, и он чувствовал себя довольно уверенным в собственных силах и способности контролировать, паря над миром. Начальники по понятным причинам нервничали из-за его неспособности точно объяснить, что он планирует делать, когда инопланетные корабли начнут опускаться на землю, но он знал, что каким-то образом может управлять огромными количествами магнетита и таким образом остановить их. Командир Ньорог, который занимал ту же должность в Африке, что и Моника в Северной Америке, был более согласен с этой идеей, чем генерал Кхатор, глава африканских военных сил. Тем не менее, им обоим, понял Уилл, приходилось сильно рисковать, доверяя ему.
Уилл чувствовал эту уверенность вплоть до вчерашнего полудня, когда вес того, что он собирается совершить, внезапно обрушился на него, каким-то образом повредив его способности концентрироваться. Он был расстроен и напуган, и нервное вышагивание генерала Кхатора не особенно помогало его положению. Итак, он решил встать этим утром пораньше, чтобы прочистить голову и восстановить свою уверенность.
Он вошёл в охраняемую комнату, где находилось устройство, и уселся в кресло, которое уже стало его. Он потянулся к прибору и немедленно почувствовал теперь уже знакомое ощущение парения, покидая своё тело далеко внизу. Однако, как и предыдущей ночью, он обнаружил, что не в состоянии сфокусироваться. Проклятье, Уилл, соберись же, сказал он себе, попытайся чуть сильнее. Это не особенно сработало, и он почувствовал, что в нём поднимается паника.
- Успокойся и дыши,- услышал он голос своей матери. Она находилась рядом с ним, и от её присутствия ему немедленно стало спокойнее.
- Я не могу сосредоточиться, не могу сконцентрироваться… что мне делать?- взмолился он.

- Успокойся и не волнуйся. Сфокусируйся на чём-нибудь лёгком и успокаивающем, найди кого-нибудь, кого ты любишь,- он немедленно подумал о Дане и, сделав глубокий вдох, он опустил взгляд на север Африки, где, как он знал, они разбили свой лагерь. Предыдущим утром он легко нашёл её. Это заняло у него несколько минут, но скоро она появилась в фокусе. Очевидно, незадолго до этого была объявлена перекличка, и теперь она торопилась к своей палатке, сонно потирая глаза. Увидев её, Уилл улыбнулся, уже чувствуя себя спокойнее.- Она выросла и стала просто поразительной молодой женщиной,- произнесла его мать.- Я одобряю вас, хотя помните, что вы оба ещё слишком молоды.
- Ты хорошо её знала до того, как, э, умерла?- спросил он. Он не мог вспомнить, сколько лет было Дане, когда умерла её крёстная мать.
- Ей даже года ещё не было,- ответила его мать.- Но она – моя крёстная дочь, я помогла ей появиться на свет, так что я всегда ощущала с ней особую связь. Точно так же, как её мать помогла родиться тебе и любила тебя все эти годы, хотя и не знала тебя,- Уилл кивнул и с привязанность подумал о Монике.- Хорошо, это было лёгкое задание. Попытайся сфокусироваться на чём-нибудь более отдалённом.

Уилл позволил Дане рассеяться перед своим взглядом и повернулся на восток к Ню-Мехико. Там сейчас была ночь, и, хотя какие-то люди ещё бродили по округе, особенно вокруг командного центра, лагерь был довольно тих. Он поискал своего отца, сначала в командном центре, потом в его квартире, и, когда не смог найти его нигде, встревожился. Он остановил глаза на доме Моники и испытал шок, обнаружив внутри не только Монику, но и своего отца, свернувшихся вместе на её постели. Дана же говорила, что между ними нет романтических отношений! Его мать слегка рассмеялась.
- Не надо так удивляться,- сказала она.- Они нуждаются и заслуживают друг друга, и у них определённо заняло очень много времени, чтобы понять это.
- Постой минутку!- вскричал Уилл.- Разве ты не должна ревновать или что-то в этом роде? То есть, Дана сказала, что у них нет романа, потому что он всё ещё был влюблён в тебя, а Моника до сих пор была влюблена в Джона.
- Если бы я была жива, конечно, я бы ревновала, хотя мне трудно думать подобным образом, сейчас всё настолько изменилось. Но когда ты умер, ты не испытываешь таких же эмоций, какие испытывал, будучи живым. Ревность на самом деле не проблема. Конечно, я всё ещё люблю твоего отца, и я также люблю Монику – в конце концов, она была моим самым дорогим другом после Малдера – но не в том собственническом эмоциональным смысле, который мог бы вызвать ревность. Я хочу, чтобы они были счастливы,- на мгновение она сделала паузу.- И я думаю, благодаря этому разговору тебе удалось в достаточной мере отвлечь свой разум и успокоиться, так что скоро ты снова будешь готов к работе, я права?
- Вообще-то, да,- ответил Уилл, слегка удивлённый. Он чувствовал себя готовым и могущественным, хотя и понятия не имел, как этот на первый взгляд бессмысленный разговор сумел привести его в подобное состояние.
- Никогда не надо недооценивать силу людей, которых ты любишь, и которые любят тебя,- произнесла его мать, словно отвечая на вопрос, которого он не задал.- А теперь, пойди отдохни немного, пока не придёт время. Я буду здесь, когда понадоблюсь тебе.
~*~*~*~
Дана лежала на песке лицом вниз позади стены кустарной траншеи. Иногда она пыталась выглядывать оттуда, чтобы посмотреть, что происходит, но, в основном, всё было расплывчато из-за дыма и песка, они оба грубо раздражали ей глаза. Магнетит в её кольце и в боеприпасах, переброшенных через её плечо, угрожающе вибрировал, и ей казалось, что её сердце колотится в такт с этой вибрацией. У них уже произошла одна перестрелка с пришельцами, которые массовым порядком пересекали Средиземноморье, чтобы сорвать планы сопротивления. Они, казалось, знали, что Уилл здесь, и что полк Даны, вместе с большей частью африканских отрядов, был всем, что стояло у них на пути.
Пока что, насколько могла вычислить Дана, люди выигрывали, по крайней мере, в её поле видимости. Она уже успела пристрелить двоих пришельцев, и ощущение, когда она наблюдала, как они взрываются, как их тела просто разваливаются на глазах, потрясло её, вызвав нечто среднее между гордостью и тошнотой. Тяжёлую артиллерию использовали очень экономно, поскольку для настоящей эффективной бомбы требовалось очень много магнетита, но когда один снаряд запускался в толпу имевших превосходство инопланетян, Дана всегда приходила в благоговение пустотой, оказывавшейся у неё перед глазами после того, как рассеивался дым.
Конечно, люди также несли потери, и их тела не так-то просто саморазрушались. Дана изо всех сил пыталась скрепить себя, проходя мимо покорёженных тел, пытаясь не смотреть, сможет ли она узнать их. Её вырвало два раза за один час с начала битвы. Она убила второго пришельца только после того, как он напал на её подругу Катарину; Катарина вроде бы до сих пор была жива, её забрали с собой медики.
Несмотря ни на что, Дана находилась под сильным впечатлением от командования Гибсона. Он казался вездесущим, раздавая приказы и подбадривая, со скоростью носясь взад и вперёд позади шеренг; его постоянная хромота стала почти незаметной. Это мой брат, не один раз подумала она гордо. Прошло много лет с тех пор, как она по-настоящему гордилась им, хотя и начинала думать, что вина в этом лежала в большей степени на ней самой, чем на нём.
- На ноги и вверх, отряды! Вперёд!- проорал один из африканских командиров. Дана вскочила на ноги, зарядив пистолет, и скосила глаза, чтобы увидеть, что происходит. На них неслось примерно сорок пришельцев, остатки гораздо большей группы, которую только что подкосила магнетитовая бомба. Эти, однако, были слишком близко, чтобы бросать очередную бомбу, и отряды были вынуждены разбираться с ними в более или менее рукопашной манере. Дана прицелилась и несколько раз выстрелила, но скоро дым и песок стали такими густыми, что она перестала видеть всё, что находилось дальше фута или двух перед ней. Чёрт, подумала она, тщательно прислушиваясь к голосам, подсказывавшим ей, что делать. Она несколько замедлила своё продвижение вперёд, напрягла глаза и принялась озираться.
Внезапно она заметила фигуру, быстро двигавшуюся к ней слева. Она развернулась на месте и выстрелила, но промахнулась; пришелец продолжал лететь к ней. Она выстрелила вновь, но он уже оказался на ней верхом, оттянув руку назад в жесте, которым, как знала Дана, было суждено отделить голову от её тела.
- Пошёл ты!!- прокричала Дана, выстрелив в сторону пришельца и гадая, почему она не попадает в него. Внезапно инопланетянин взорвался, поражённый пулей откуда-то спереди Даны.

- Дана! Ты в порядке?- это был голос Гибсона, но он звучал странно слабо. Дана захромала на его голос, но, даже подобравшись ближе, она сначала не увидела его, потому что он лежал на земле. Он был очень бледен, и повсюду было очень много крови. Он неловко держал в левой руке дымящийся пистолет, и Дана удивилась, как он сумел произвести такой точный выстрел. Тут она задохнулась, и её чуть не вырвало вновь. У него не было правой руки, она была оторвана выше локтя, и он быстро истекал кровью.
- Бог ты мой, бог ты мой, бог ты мой, Гибсон!- завопила Дана, падая на колени на землю рядом с ним и сдёргивая с себя куртку, чтобы попытаться остановить кровь. Она полагала, что он поднял руку, чтобы не дать пришельцу оттяпать ему голову.- Мне нужен врач!- проорала она в сторону окопа.- Проклятье, мне нужен врач!- она определённо паниковала, совершенно не учитывая, что происходило в данный момент вокруг неё.
- Дана, уходи отсюда… не безопасно,- выдавил он из себя.
- Нет, ни за что, Гибсон. Держись, хорошо? Держись, пожалуйста, Гибсон, мне нужно, чтобы ты держался,- её куртка уже пропиталась кровью.- Ты можешь подняться?- он попытался, но не смог даже сесть.- Проклятье, Гибсон, только не умирай у меня на руках, хорошо? Ты не можешь умереть… ты нужен мне!- слёзы свободно струились по её лицу, пока она пыталась придумать, что делать или говорить.

- Я не нужен тебе, сестрёнка,- прошептал он.- Ты теперь почти взрослая. Я горжусь тобой,- его глаза закрылись, и на мгновение Дане показалось, что он умер, но его веки вновь затрепетали.- Я люблю тебя, Дана. Передай Монике, что я её тоже люблю. Вы были для меня лучшей семьёй. Я никогда не думал…
- Нет-нет-нет-нет-нет,- молила Дана. Его дыханье стало затухать, и кровь перестала так быстро литься из раны.- Гибсон, не умирай, пожалуйста, пожалуйста, не умирай. Извини, что я была такой гадкой сестрой,- она сидела на земле, обнимая его и рыдая, и не замечала, что её кампания отступила, чтобы перегруппироваться для повторного нападения на отряды пришельцев. Внезапно она почувствовала на своём плече чью-то руку.
- Пошли, Дан, тебе нужно выбираться отсюда, если ты не хочешь, чтобы твоя мама потеряла одновременно двоих детей. Сейчас ты больше ничего не можешь сделать,- её голова резко вздёрнулась вверх от звука смутно знакомого голоса.
- Папа!

- Да, детка,- сказал он, опускаясь на колени. Он вытянул руку и закрыл Гибсону глаза.- Я горжусь тобой, сын,- прошептал он.- Скоро увидимся,- тут он схватил Дану за руку и поднял её на ноги.- Давай выбираться отсюда!- Дана побежала вместе с ним, оглядываясь на тело Гибсона и видя позади него превосходящие их отряды пришельцев. За секунду до того, как они добежали до траншеи, её отец остановился и заключил её в объятия.- Я люблю тебя, дорогая, и я так горжусь тобой. Будь храброй. Мне нужно идти, чтобы помочь этому твоему молодому человеку,- он исчез, и, когда Дана запрыгнула обратно в окоп, поле битвы сотрясла бомба, как раз в том месте, где она только что стояла, стерев с лица земли бежавших следом инопланетян.


Глава 13
Незадолго до полудня 12 октября Уилл собрался вместе с высшими африканскими чинами сопротивления, гадая, кто из них больше нервничал: он или они. Командир Ньорог тихо сидел в уголке, невидяще таращась перед собой. Генерал Кхатор расхаживал по комнате, периодически покидая помещение, чтобы узнать информацию о статусе битвы, шедшей на севере. За день до этого из Найроби приехала Ева со своим мужем Джимми, который был технологическим координатором не только в Африке, но и для всего мира. Они оба сейчас склонились над компьютером, пытаясь восстановить связь с Северной Америкой.
- Есть!- внезапно вскричал Джимми, и Уилл выскочил из кресла, в котором до этого сидел.
- Что случилось?- протрещал голос из компьютерных динамиков. Уилл был совершенно уверен, что узнал в нём голос Маркуса Джонсона из лагеря Ню-Мехико.

- Не беспокойтесь,- заверил его Джимми.- Я всё починил. Малдер на месте? Уилл хочет поздороваться с ним, прежде чем здесь начнётся эта заваруха.
- Я здесь,- ответил голос Малдера.- Ты там, сынок?- Джимми подозвал Уилла, который итак стоял у него за спиной.

- Да, я здесь. Привет, пап.
- Как ты себя чувствуешь? Ты готов?

- Думаю, да,- ответил Уилл как можно увереннее. Ему и правда стало намного лучше после утреннего разговора со своей матерью.- Всё начнётся примерно через полчаса. Я просто пытаюсь сохранять расслабленное состояние.
- Вот и хорошо. Как бы мне хотелось быть рядом с тобой, Уилл, но у нас самих здесь дел по горло. Произошло несколько набегов, в основном, на здешний лагерь. Я не уверен, что они искали, если только они не считают, что ты всё ещё можешь находиться здесь. Полагаю, однако, что это хорошо. Мне стоит, вероятно, отпустить тебя готовиться. Я просто хочу, чтобы ты знал, как я тебя люблю, сын,- услышав надломившийся голос своего отца, Уилл с трудом сглотнул. Малдер на мгновение сделал паузу, прежде чем закончить более легкомысленным замечанием.- А теперь тебе лучше напинать пришельцам зад, после чего тащить свой собственный обратно сюда,- Уилл слегка рассмеялся.
- Договорились. Серьёзно, пап, что бы ни произошло, я тоже люблю тебя, и я рад, что нашёл тебя. Я бы не смог провернуть это в одиночку. Поговорим с тобой, когда всё это закончится, хорошо?
- Хорошо, Уильям.
Уилл отошёл от компьютера, и на связи вновь оказался Маркус Джонсон, возобновивший разговор с Джимми.  Генерал Кхатор ушёл, а Ева с командиром Ньорогом вернулись вместе с Уиллом к его креслу рядом со столом, на котором стоял прибор. Уилл сделал глубокий вдох; он знал, что время пришло, и что это уже не будет испытательным сроком.

- Ты готов?- спросил Ньорог. Его тёмные глаза были серьёзны, но добры. Уилл научился очень уважать этого мужчину.
- Да,- ответил Уилл, дивясь на самого себя из-за уверенности в своём голосе. Ньорог одобрительно кивнул, а Ева улыбнулась. Оба, однако, выглядели крайне нервозно. Как только Уилл покидал своё тело, они никак не могли знать, что происходит, выигрывают они или проигрывают. Внезапно в дверях вновь возник генерал Кхатор.
- Они приготовились запустить что-то очень крупное,- объявил он.- Думаю, время пришло,- Уилл кивнул, уселся в кресло и потянулся к прибору.
Ощущение подъёма стало ему уже знакомым, но он немедленно осознал, что на этот раз что-то было по-другому. Атмосфера определённо стала более враждебной. Он поднялся и занял своё место рядом с душами умерших, и все вместе они уставились на флотилию сверкающих космических кораблей, всё ещё довольно отдалённую, но быстро приближавшуюся. Под ними вся Европа и Азия гудели от пришельцев, строившихся в боевые позиции, отрядов конвоев, двигавшихся к границам, и приводившихся в готовность транспортных самолётов. Уилл попытался прогнать из живота болезненное ощущение.
Он быстро понял, что из своей позиции сверху он мог видеть и манипулировать находившимся внизу магнетитом, и они с генералом Ньорогом решили, что самым мудрым будет начать с магнетитовой бомбардировки по нескольким главным инопланетным цитаделям. За прошедшие дни он уже слегка поупражнялся в этом, но сейчас ему предстояла главная атака. Всего лишь пожелав этого, он поднял в воздух залежь чистого магнетита, располагавшегося в Уральских Горах – малонаселённой местности, конечно же – и обрушил её на Париж. Это было намного эффективнее, чем бомба, и не вызывало даже близко такого же разрушения зданий и ландшафта. Тысячи пришельцев, рассеянных вокруг военной заставы, были просто стёрты с земли, а выжившие в ужасе воздели глаза вверх, унося ноги подальше со сцены. Уилл быстро сбросил другие залежи на Рим, Москву, Токио и Пекин.

- Хорошая работа, Уильям, но, думаю, нам сейчас нужно сконцентрироваться на проблеме, лежащей перед нами,- Уилл повернулся и осознал, что рядом с ним стоит Джон Доггет.  Инопланетные корабли приближались, и Уилл знал, что это сражение будет сложнее, чем сбросить несколько магнетитовых залежей на похожих на муравьёв созданий внизу.
- Хорошо,- произнёс он вслух – или произнёс бы, если бы его тело было с ним сейчас, чтобы сказать это.- Нам нужно поднять щит сопротивления,- души разошлись, образуя защитное покрытие всего земного шара. Уилл даже теперь поразился, как много их было. Его собственная семья и друзья остались рядом с ним. Сделав глубокий вдох, он поднял вверх громадное количество магнетита. Это был ход «всё или ничего» - более трёх четвертей всего имевшегося на земле магнетита. Он поднял его, после чего распространил вокруг, пульсирующий и вибрирующий. По существу он казался кипящим и прямо превращался в газ, но для Уилла он был лишь слегка тёплым; тем не менее, у него возникло чувство, что его тело ни секунды не вынесло бы его, если бы находилось рядом. Он опустил глаза и увидел на земле людей и пришельцев, задравших головы в трепетном страхе и ужасе. Земля стала намного темнее, чем была, поскольку магнетит затмил значительную часть солнечного света, и на мгновение он заволновался, что попытка спасти мир может разрушить его точно так же, как уничтожит инопланетян.
- Об этом ты можешь не волноваться, сынок,- сказала его мать, которая стояла прямо рядом с ним.- Просто продолжай.
Продолжить будет сложно, осознал он, а битва едва началась. Манипулирование таким количеством магнетита потребовало значительное напряжение его энергии, и хотя он и ощущал коллективную волю находившихся вокруг него душ, взявших на себя часть его бремени, это всё равно было громадным усилием.
И тут началось нападение. Космический корабль едва подошёл к ним, и они начали стрелять в их магнетитовый щит. Они стреляли не настоящими боеприпасами, а скорее потоками энергии, и эффект от этого был очень могучий. Крики «держитесь крепче» пронеслись по восставшим душам, и на секунду или две щит дрогнул в нескольких местах, куда пришёлся самый жёсткий удар. Уилл почувствовал, как обращается за дополнительными запасами энергии, о присутствии в себе которых он не подозревал прежде. Дополнительная энергия, казалось, произвела существенную разницу, поскольку щит отразил удары и проглотил несколько кораблей, которые подобрались слишком близко, заметив потенциальную слабину щита. Он слышал крики пришельцев перед тем, как взрывались корабли. Оставшиеся корабли отступили, чтобы перегруппироваться, дав Уиллу мгновение, чтобы перевести дыханье, прежде чем нападение возобновилось. Прибывало всё больше и больше кораблей, они, казалось, заменяли погибшие корабли также быстро, как те уничтожались.
- Это будет долгой битвой,- услышал он голос слева от себя. Это был его крёстный отец Фрохайк. Уилл не мог не согласиться. 
- Но мы не собираемся сдаваться,- возразил друг Фрохайка Байерс.- Мы слишком долго и тяжело работали, чтобы сейчас потерпеть неудачу. Кроме того, мы задолжали парню эту победу,- Уилл понял, что он и был тем «парнем», и ненадолго задумался, почему они что-то ему должны. Однако ему не пришлось долго ломать над этим голову, поскольку в щит ударило новое заграждение. Сопротивление скрепило свою решимость и встало намертво.

~*~*~*~
По крайней мере, дюжина людей бродила вокруг командного центра в лагере Ню-Мехико, что было вызвано неясным ощущением замешательства, а также энергией, которая казалась Монике стимулирующей. В данный момент адреналин был единственным, что заставляло её двигаться вперёд. Она была главной в вопросе отражения нападений в Северной Америке, которые начались предыдущим днём. Примерно шесть часов назад солнце фактически затмило тёмное металлическое облако, растянувшееся насколько хватало глаз. Малдер, который находился на постоянной связи с Джимми в Африке, заверил их, что это был магнетитовый щит, который и должен спасти их всех, но Моника всё равно не могла прогнать нервозность. К счастью, щит как будто замедлил приближение инопланетян, и с момента его появления во всём мире существенно снизилось число их нападений.
Она отошла от своего компьютера и встала за спиной у Малдера, который сейчас пытался наладить связь со всеми остальными лидерами сопротивления. Она слышала раздавшийся из динамика режущий австралийский акцент Анны Стивен, австралийского главнокомандующего. Австралия несла особенно много потерь, но магнетитовый щит помог и им. Моника попыталась объять сознанием мысль, что этот щит накрыл весь земной шар. Она принялась рассеянно растирать Малдеру плечи, чтобы успокоить его и в той же мере саму себя. Его мышцы превратились в плотные и полные напряжения узлы, но он всё же обернулся к ней и благодарно улыбнулся. Она понимала, что за прошедшую пару дней их коллеги то и дело забрасывали их любопытными взглядами, хотя растирание спины или пожатие руки было крайней степенью их публичной интимности. Монике было плевать, кто что подумает. Они были слишком стары, чтобы беспокоиться из-за мнений других людей.
- В Австралии стало получше,- произнёс он, закончив разговор с Анной.
- Хорошо,- ответила она, обходя его вокруг и взгромождаясь на край его стола.- Сколько ещё, по-твоему, осталось?

- До чего?

- Пока кто-нибудь не выиграет. То есть, как долго он сможет продолжать это?- она махнула рукой в сторону окна на металлический полумрак. Невозможность знать, что происходит, ужасно расстраивала. Они приготовили телескопы, но как только появился щит, все телескопы стали бесполезны. Джимми сообщал, что тело Уилла сидит с ним в одной комнате и что оно проявляет повышенные признаки жизни, но помимо этого он не знал, что в действительности происходит.
- Я не знаю. Полагаю, нам просто придётся ждать. Я ненавижу ожидание,- проворчал он в качестве послесловия. Моника слабо улыбнулась.
- Думаю, у нас небольшой выбор,- внезапно её вызвали обратно к её собственному посту. Она сжала его плечо и ушла.



Глава 14
Уилл имел очень отдалённое представление о времени, находясь вне своего тела, поэтому он не был уверен, продолжалось ли сопротивление десять минут или десять дней. Он знал, что начинает уставать, и не был уверен, сколько ещё он сможет поддерживать щит. Число нападающих кораблей, которые какое-то время, казалось, плодились также быстро, как уничтожались, наконец, как будто начало истощаться, но их по-прежнему оставалось больше двадцати, главным среди которых был большой центральный корабль, который словно бы руководил движениями других. Он всегда был очень осторожен, чтобы не подлететь слишком близко к щиту.
Этот корабль в сознании Уилла становился главной угрозой, и он начинал понимать, что его настоящей задачей было уничтожение этого корабля. Другие были всего лишь пешками, как и все пришельцы, обитавшие сейчас на земле. На этом корабле находилась первичная сила, и если она сохранится, даже если всё остальное будет уничтожено, земля всё равно проиграет сражение. Сфокусировавшись на корабле, он почувствовал, как души вокруг него словно отдалились. Неподалёку Джон Доггет выкрикивал какие-то подбадривающие слова, чтобы не дать щиту поколебаться, но Уилл как будто нырнул в глубокий туннель.
- Знаешь, ты сражаешься не на той стороне,- раздался из корабля Голос. Уилл не был уверен, мог ли его слышать кто-либо ещё или нет, но он был уверен, что голос говорил с ним.- Ты считаешь, что ты – всего лишь один из них. Я думал несколько раз потребовать тебя назад, когда ты был ещё младенцем, но когда подошло время, я передумал. Так будет лучше. Будет намного слаще, если ты предашь их в самом разгаре битвы.
- Я никого не собираюсь предавать! Я человек, и сражаюсь за человечество,- парировал Уилл, но испугался того, что голос отгадал некоторые из его предчувствий. Он всегда был другим, он понимал это. В конце концов, он был единственным человеком на земле, как будто бы, кто имел подобную чувствительность к магнетиту. Всплывшие в памяти насмешки из своего детства оставались не прощёнными: что если я – инопланетянин?- задумался он прежде, чем успел остановить себя. Щит опасно закачался. Он чувствовал, что его мать зовёт его, но больше не слышал её.
- Вот именно,- продолжал Голос.- На той стороне не так уж уютно, да? Тебе было бы намного лучше на этой стороне, ты это знаешь. Этот мир, вероятно, стоит того, чтобы за него сражаться, но в конце он всё равно будет нашим, а не их. Ты сомневаешься в моих словах? Твой отец стал старым человеком, большую часть своей жизни он провёл в поисках того, что он называл Истиной. Но он боится узнать её, и даже в те мгновения, когда это случается, она так его ужасает, что он пытается остановить её. Отсюда и все эти неприятности. Но ты, Уильям, ты более дальновиден. Ты видишь, что я есть Истина, и что Истине нельзя противостоять.
Огромная часть Уилла хотела поддаться Голосу. Он был нежным и успокаивающим, и он хотел ему верить. Однако где-то внутри частичка него бунтовала против этого Голоса, и он весь ощетинился, когда услышал предположение, что поиски его отца были тщетны. Хотя внутренняя дискуссия всё более и более исчерпывала себя, и ему становилось всё труднее сдерживать щит на месте. Оставшиеся корабли по дюйму продвигались вперёд. Он ощущал множество голосов помимо своей матери, они все взывали к нему, все осознавали неизбежную опасность, но он был не в силах ответить им. Он по-прежнему был зафиксирован на корабле.

Внезапно из туннеля, в котором он обнаружил себя, раздался кричащий голос:
- Ложь! Это всё ложь, Уильям. Не слушай его,- Уилл с потрясением увидел не свою мать, и даже не Джона Доггета, а свою тётю Саманту. Казалось, она приняла облик своего тела – фигуру девочки-подростка – но одновременно она была больше и могущественней, чем могла бы быть какая-то девчонка. Её лицо светилось знанием и мудростью, взращенных на боли и перенесённом опыте. Уилл оторвал взгляд от корабля и посмотрел на неё. Он немедленно ощутил, как к нему возвращается часть его силы; щит решительно отскочил и поглотил все остававшиеся корабли-пешки.- Сила лжи очень похожа на истину,- продолжала она.- Но ты должен не верить ей. Эта ложь не принесла ничего, кроме боли. Ложь и истина настолько перемешались, что мы едва можем их различить, поэтому мы должны выйти за их пределы. Даже если Истина ускользает от нас, у нас есть надежда и любовь, и эти силы настолько сильны, что все эти лжецы просто не в состоянии постичь их,- Уилл с трепетом уставился на свою тётю. Его отец пытался объяснить ему о своих поисках Саманты, которые вели его так много лет, и впервые Уилл начал понимать. Он поглядел на корабль, теперь паривший в одиночестве и казавшийся каким-то образом менее угрожающим.
- Это,- начал он, указывая на отважное сопротивление.- Это всё началось с тебя. С его поисков тебя.
- А теперь настало время всё это закончить,- ответила она.- Но эта задача – твоя. Остальные из нас здесь лишь для того, чтобы стоять с тобой плечом к плечу,- она отступила к нему, и он осознал, что снова может слышать. Его мать стояла с другой стороны и говорила ему, что любит его, Одинокие Стрелки рядом с ней выкрикивали подбадривающие слова. Джон Доггет стоял рядом с Самантой, буквально сияя от гордости, а рядом с ним, к большому удивлению Уилла, стоял Гибсон. Казалось, он утратил всю враждебность, которую испытывал к Уиллу при жизни, и также подбадривал его. Далеко за пределами он чувствовал собравшихся вокруг себя людей, все сопротивлявшиеся души подбадривали его, и перед своим внутренним взором он представил Дану, Монику и особенно своего отца, также ободряющих его.
Вместо того, чтобы ввязываться в продолжение обменом любезностями с Голосом, Уилл использовал всю свою энергию, чтобы призвать к себе магнетитовый щит. Враг теперь остался всего один, так что не было нужды в щите вокруг всей земли. Он стянул его в одну массу и стремительно отбросил её в корабль. Корабль парализовало силой магнетита, его втянуло в него. Он не просто растворился, как большинство пришельцев, в магнетите, нет, он фантастически взорвался, были стёрты все следы его пребывания.
Вокруг него поднялась огромная волна приветственных выкриков, и хотя его энергия была полностью растрачена, Уилл почувствовал, как по нему пронеслось волнение. Он издал громкий крик, и его сердце словно освободилось. На несколько мгновений множество душ вокруг него как будто вновь обрели свои тела, почти как в случае с Самантой, и он осознал, что у него также есть тело. Они обнимали его и похлопывали по спине, поздравляя его с победой. Он в свою очередь благодарил их, понимая, что это была коллективная победа, и что он никогда не смог бы одержать её в одиночку.
- Итак,- послышался голос Джона Доггета у него за спиной. Уилл развернулся на месте и увидел пожилого человека, имевшего серьёзный и даже несколько величавый вид.- Я так понимаю, ты хочешь встречаться с моей дочерью,- Уилл сглотнул и на секунду занервничал, но тут увидел в глазах Джона блеск.
- Эм, да, сэр,- ответил Уилл, не зная точно, что ещё можно сказать. На лице Джона появилась улыбка.

- Что ж, сынок, у тебя есть моё благословение. Только вы оба должны помнить, что вы по-прежнему очень молоды, ладно, даже если вы – двое самых храбрых и зрелых детей, что мне приходилось видеть,- Уилл улыбнулся и поблагодарил его, и когда Джон исчез, он пожалел, что у него не было возможности узнать отца Даны при жизни.  Скоро большинство душ также испарились, и Уилл остался наедине со своей матерью. Она казалась ещё прекраснее, чем он когда-либо помнил её, она почти светилась от гордости, глядя на него сейчас.
- Сын мой,- прошептала она, притягивая его в объятие.- Я так тобой горжусь,- пока она обнимала его, он узнал почти забытый со времён своего детства аромат и осознал, что это был её аромат, и что он помнил его ещё с младенческих лет, которые провёл с ней. Она отодвинулась и положила руки ему на плечи, изучая его.- Не думаю, что с этого момента я буду тебе особо нужна, Уильям. Я по-прежнему буду время от времени поглядывать на тебя, но тебе не нужно об этом знать. Но я хочу, чтобы ты всегда, всегда помнил, что я люблю тебя.
- Я тоже люблю тебя, мама.

- Теперь настало время тебе возвращаться к живым,- она указала рукой на землю, и он посмотрел на распростёртую под ним твердь, думая, что никогда в жизни он не видел ничего столь же прекрасного. Европа и Азия были совершенно безлюдны, туда были направлены остатки магнетита из щита, чтобы стереть с земли оставшихся пришельцев. На человеческих континентах, однако, люди начинали поднимать головы к небу, вновь прояснившемуся после того, как спал магнетитовый щит. Он посмотрел на лагерь в Африке и увидел полк Даны, вновь шагавший к границе. Сама Дана, нарушив все запреты, летела к командному зданию, где в кресле всё ещё сидело тело Уилла, и где за ним всё ещё взволнованно наблюдали командир Ньорог, Ева и Джимми. Его мать исчезла, и Уилл вернулся в своё тело, после чего с огромной улыбкой на лице повернулся к трём своим зрителям.

- Мы сделали это! Мы выиграли! Мы спасли мир!- воскликнул он. Они ликующе зааплодировали и начали обнимать его, когда резко распахнулась дверь. Уилл услышал, как несколько официальных голосов грубо отчитали того, кто посмел открыть двери, и когда Ева отпустила его, он увидел бегущую к нему Дану, покрытую песком и кровью и казавшуюся ему абсолютно прекрасной. Он сгрёб её в свои руки и закружил на месте.- Мы спасли мир!- повторил он прежде, чем она поцеловала его.
~*~*~*~
Малдеру показалось, что конец всего ожидания стал сенсорной перегрузкой, полной замешательства. Кто-то закричал, что щит поднимается, и все рванули на балкон комнаты управления. На мгновение перед ними появилось ночное небо, а потом возникла массивная вспышка, словно высоко в небесах родилась звезда. У Малдера не было много времени, чтобы наблюдать за ней, поскольку скоро ожил его коммуникационный компьютер. Он бросился к нему и заорал Джимми, вопрошая, что происходит. Анна Стивен в Австралии и Рауль Очао в Южной Америке оба были на связи, переполненные теми же самыми вопросами, но Джимми не подходил к своему компьютеру. Малдер ощутил, как его сердце рухнуло куда-то в область колен. Он согнулся, словно от боли, хотя и пытался убедить себя, что отсутствие Джимми не обязательно должно что-то значить. Может, просто технический сбой.

Сама комната управления затихла впервые за бесчисленное количество часов; все глядели на световое шоу в небе. Однако когда Малдер поднял голову, то увидел присевшую рядом с ним Монику.
- Что случилось?- прошептала она. В её голосе слышались следы страха, но взгляд на её лице был полон надежды.

- Может, и ничего,- ответил он, хотя сам едва верил в то, что говорит.- Джимми не отвечает,- она один раз сглотнула и прикусила губу, на секунду задумавшись. Малдер схватил её руку, чтобы удержаться в равновесии, хотя при этом сидел в кресле, а она лишь присела рядом.
- Я не могу этого объяснить, но думаю, что всё в порядке,- произнесла она мягко. Он с сомнением посмотрел на неё. Внезапно из динамика протрещал новый голос.
- Папа? Папа, ты там? Ты в порядке?- Малдер сжал микрофон в руках.
- Уильям? Сынок, это ты? Что случилось? С тобой всё нормально?

- Да, папа, я в порядке. Более чем в порядке. Всё будет замечательно. Мы спасли мир!- Моника прибавила громкости на динамике, чтобы все могли его слышать, и остальные вновь заполонили комнату. Звук одобряющих криков оглушал с обеих сторон динамиков. Шампанского не было, но люди разливали себе по стаканам контрабандное виски и апельсиновый сок – наиболее рациональный напиток – чтобы отпраздновать. Малдер попытался вытянуть из Уилла побольше информации, но тут из динамиков вновь послышался голос Джимми. 

- Боюсь, что нашего героя смыло на вечеринку; тут примерно тысяча человек, которые хотят увидеть его до того, как мы отправим его обратно к вам. Дана тоже здесь, кстати, и она передаёт, что любит вас. Наслаждайся своим праздником, Малдер: твой ребёнок только что спас мир!
Медленная улыбка растеклась по лицу Малдера, и напряжение, которое скапливалось внутри него за прошедшие два месяца, а может, и за такое количество лет, что он едва мог припомнить, начало спадать. Он поднялся с кресла, смеясь, и увидел стоящую рядом Монику, опустошающую небольшой бумажный стаканчик апельсинового сока, на её лице красовалась огромная улыбка. Прежде чем она успела опомниться, он схватил её и поцеловал прямо в губы. Их зрители взвыли в ответ. Празднующие быстро покинули комнату управления, и скоро весь лагерь пришёл в состояние большого празднества. Малдер и Моника остались одни, чтобы «довязать» свободные концы сражения – бесславный долг тех, на ком действительно лежит ответственность, решил он. Когда он закончил свои дела, то увидел, что она стоит на балконе, глядя не вниз на праздник, а вверх на звёзды. Он подошёл к ней и обвил её руками, и она наклонилась назад в его объятие. Несколько минут спустя она заговорила.
- Как ты думаешь, оно того стоило? Все эти жертвы и всё, что мы потеряли. В конце концов, мы чего-то добились,- её голос был спокойным и тихим, свободным от беспокойства, которое отягчало его в последнее время.

 - Это была работа всей моей жизни,- ответил он после паузы.- Жертвы были огромными, но факт, что я дожил до этого дня, поражает меня. В той же мере, что мы хотели бы их возвращения, я знаю, что они бы решили, что оно того стоило, так как я могу с этим не согласиться?
Моника согласно промычала в ответ.

- Мы и правда сделали это,- сказала она.- И, конечно, главным образом, Уилл. Мы спасли мир,- на несколько минут он погрузился в свои мысли. Звёзды, казалось, сияли необычайно ярко, когда он окинул мысленным взглядом всю свою жизнь, все годы и все жертвы, которые привели его к этому моменту, цель его жизни была реализована, настолько, насколько это вообще было возможно. Сегодня его день рождения, вспомнил он с некоторым удивлением. Это кончилось не совсем так, как я думал, размышлял он, вдыхая аромат женщины, прислонившейся к нему – не той женщины, которую он планировал любить и с которой хотел провести этот день, но она была здесь, и он был этому рад. Где-то на другой стороне мира сын, которого он ещё не очень хорошо знает, стал величайшим героем человечества. Да, решил он, наконец, думаю, оно того стоило. Он улыбнулся.
- Эй, Моника,- проговорил он мягко.
- Хмм?

- Как ты думаешь, больше не осталось пришельцев, которых нам нужно выслеживать?

- Надеюсь, нет!- ответила она с нажимом.- Мы стары, и я чертовски устала выслеживать инопланетян.

- И что же нам делать с оставшейся частью нашей жизни?- задумался он, не особенно ожидая ответа, а просто думая вслух.
- Всё, что мы захотим, Малдер,- ответила она уверенно.- Всё, что мы захотим.

The END
От автора: Ого, я закончила!!! Вы и правда понятия не имеете, какое это для меня достижение – до этого я никогда не писала фанфикций длиннее примерно шести страниц. Я не совсем уверена, откуда взялись некоторые из идей сюжета. Я на самом деле не намеревалась убивать Джона, но ко времени, когда были написаны уже несколько параграфов, он был мёртв. Извините! Я тоже люблю его! Mulder/Reyes Romance стал ещё одним сюрпризом, и я всё ещё не уверена, что считаю, что это сработает, но я не собираюсь ничего пересматривать. Одно время я поигрывала с идеей приквела, рассказывавшего бы историю рождения Даны, смерти Скалли, первого вторжения и так далее, но если это и будет написано, то явно не в ближайшее время. Все мои писательские навыки начисто стёрлись! В случае, если кому любопытно, название рассказа – намёк на «Лёгкое головокружение» Т.С. Элиота (откуда также взят и эпиграф). Если вы ещё его не читали, прочтите! Я с радостью приму отзывы, особенно если они будут конструктивными (вы не обязаны любить этот фанфик и хвалить его, но, пожалуйста, не разносите его в пух и прах, не предложив при этом некоторых полезных комментариев!). Пишите на thaliamuse2000@yahoo.com. Спасибо за чтение, я поражена и благодарна, если вы забрались так далеко. 
- Isabelle Ashe
От переводчика: 

Посетите мой сайт:

http://melissa-riedal.narod.ru/index.html
Спасибо!
